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german made
Was ist das?

y 4

german made

y &

Roto

Die Roto Frank AG mit Stammsitz
in Leinfelden-Echterdingen bei
Stuttgart ist eine deutsche Unter-
nehmensgruppe. Roto ist solide
grol’ geworden — organisch,
bestandig.

Unsere gemeinsamen Werte
stehen flr eine Identitat, die Roto
als deutsches Unternehmen zum
Leistungsfluhrer werden lieRR.
Das Wertegerust unseres Unter-
nehmens begrindet sich auf drei
Saulen:
Kontinuitat, Konsequenz und
Zuverlassigkeit
Erfahrung, Erfolgswille und
Weitsicht
Wissen, Konnen und deutsche
Ingenieurskunst

Als technologischer Schrittmacher
entwickelt Roto intelligente
Produktlosungen, die durch prazise
Technik und lange Lebensdauer
Uberzeugen.

Das Produktions- und Umweltma-
nagement sowie die Logistik orien-
tieren sich, unabhangig vom
Produktionsland, an deutschen
Werten wie Zuverlassigkeit, Grind-
lichkeit und Weitsicht.

Deutsche Prazision in Konstruktion
und Entwicklung, Qualitats- und
Prozessmanagement stellen die
Bereitstellung hochqualitativer
Leistungen und Services sicher.
Weltweit.

Die konsequente Umsetzung deut-
scher Werte in Qualitatsstandards

und Normen schafft Vertrauen

bei unseren Partnern und Kunden.

Das ist ,german made”.



Rund um den Globus vertrauen Menschen auf unsere

Leistungsfuhrerschaft.

Sie wissen, dass sie von uns

individuelle, funktionale und sichere Systemlosungen
und umfassende Serviceleistungen erhalten.

Seit 1935 steht der Name Roto fur
Erfindungsreichtum und technolo-
gischen Fortschritt im Bereich bau-
industrieller Systemkomponenten.
Die Roto Frank AG befindet sich
heute zu 100 % im Besitz der Nach-
folgerfamilien des Firmengrinders
Wilhelm Frank. Sie fungiert als
Holding Uber alle Gesellschaften
der Roto Unternehmensgruppe.
Unsere Wurzeln haben wir in
Baden-Wurttemberg.

Mit einem breiten Geschéaftsport-
folio, zwei Divisionen und mehr als
4.000 Mitarbeitern sind wir welt-
weit aktiv.

Haufig beweisen Roto Losungen
ihre herausragende Qualitat im Ver-
borgenen. Millionenfach geben Ro-
to Beschlage Fenstern und Turen
auf der ganzen Welt ihre Funktion
und Beweglichkeit.

Auch dort, wo Roto Produkte
sofort sichtbar sind, begeistern sie

durch perfekte Funktionalitat in
Bestform. Roto Wohndachfenster
bringen mehr Lebensqualitat in die
Raume unter dem Dach. Eindeck-
rahmen fur Photovoltaik und Solar-
thermie sowie die Spezialtreppen
von Roto Columbus runden die
umfangreiche Produktpalette ab.

Auf Basis klarer Fihrungs- und
Verhaltensgrundsatze arbeiten wir
intensiv daran, die Erfolgs-
geschichte der Roto Unterneh-
mensgruppe zu festigen und weiter
auszubauen.

Es sind die Winsche und Erwar-
tungen unserer Kunden, die uns
immer wieder neu inspirieren —
ganz gleich, ob Sie Bauherr, Planer
und Architekt, Fenster- und Turen-
hersteller bzw. -handler oder
Bedachungshandwerker und
-fachhandler sind.
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Weltweit
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Informationen

1 Informationen

1.1 Allgemein

INFO
Alle MaRangaben in Millimeter. Andere Werte sind angegeben.

In diesem Dokument werden folgende Kennzeichnungen verwendet.

1.1.1 Material

=
<
g Holz

Kunststoff

Aluminium

Holz und Aluminium

Holz und Kunststoff

Holz, Kunststoff und Aluminium

2299

1.1.2 Offnungsarten

Symbol Bedeutung

Auswarts offnendes Klappfenster: Top-Hung

Auswarts 6ffnendes Drehfenster: Side-Hung

@ Parallel auswarts 6ffnendes Fenster

& 10-10/2017 - CTL_90_DE_v01 Outward Opening Anderungen vorbehalten



Informationen
Allgemein
Produktmerkmale

1.1.3 Produktmerkmale

Bedeutung

Symbol

x

Beschlagachse

Bezeichnung

A
[ ]
|

Breite

DIN links/rechts

ﬁ Dornmaf3
! i Falzluft
3 Farbcode
P/ Farbe
| Flugelbreite
S Flugelgewicht
w
1 Fligelhohe
y i
Hohe
-
I Information
pannng Kuppelbar
A

Materialnummer

> Maximal
— Minimal
Yl

H . Montageart

Anderungen vorbehalten
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Informationen
Allgemein
Produktmerkmale

Symbol Bedeutung

Oberflache

ﬁl Offnungsart

:\o Offnungswinkel

}——{ Offnungsweite

v/
Z Profilhersteller

4
Z@ Profilsystem

Scherenldnge

-—
>

>

[ - | Scherenbreite
— Schienenlénge
#
@ Schliezapfen Anzahl
A4
@ SchlieRzapfen Hohe
A=A
.
@ SchlieRzapfen T
\*/ pren lyp
A4
- #
E Schrauben Anzahl
2
A "4
E Schrauben Typ
-
[o— Stapelhohe
Stiftlange

Verpackungseinheit

INFO

konventionellen Fenstern von Fllgelfalz zu Fligelfalz.

Friktionsscheren: Maf3 (Flugelbreite / Fligelhdhe) bei Fassadenfenstern von Glaskante zu Glaskante, bei

12-10/2017 - CTL_90_DE_v01 Outward Opening
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Informationen
Allgemein
Farben

1.1.4 Farben

Farbcode Farbe RAL-Nummer
RO1.1 Natursilber -
R01.2 Neusilber -
RO1.3 Titan -
RO1.4 Chrom -
RO1.5 Silber -
R03.1 Messing matt -
R03.2 Messing glanzend -
R03.3 Gold -
R03.4 Niro-Design -
R04.1 Graubraun 8019
R04.3 Olivbraun -
R04.4 Schwarzbraun 8022
R05.3 Mittelbronze -
R05.4 Dunkelbronze -
R05.5 Bronze -
R06.2M Tiefschwarz matt 9005 matt
R06.2 Tiefschwarz 9005
R06.4M Schwarz matt -
R07.1 Reinweil 9010
R07.2 Verkehrsweif3 9016
R07.3 Cremeweil 9001
SF Sonderfarbe -
Roh Unbeschichtet -
Farbbeispiele

RO1.1 R0O1.2 R01.3

R05.5

R03.1

INFO

Farbabweichungen in der Darstellung sind moglich.

Anderungen vorbehalten

Outward Opening
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Informationen
Allgemein
Abklrzungen

1.1.5 Abkiirzungen

Abkiirzung Bedeutung

AAMA American Architectural Manufacturers Association
BS British Standard

EN Europaische Norm

F ferritisch

FB Flugelbreite

FG Fligelgewicht

FH Fligelhohe

FS Friktionsschere

ITC Internationales Technologie Center

HB Schwerlastausfihrung, Standard

HX Schwerlastausflihrung, erweitert

LB Leichte Ausflihrung, Standard

LM Leichte Ausfuhrung, maximal 6ffnend

LR Leichte Ausfuhrung, 6ffnungsbegrenzt
LS Leichte Ausflihrung, Spezialanwendung
LX Leichte Ausfuhrung, erweitert

RC Offnungsweitenbegrenzer

RD Komfort-Offnungsbegrenzer (Schwerlast)
RH Offnungsbegrenzer (Schwerlast)

RL Offnungsbegrenzer (leicht)

SH Side-Hung (nach auRen drehend)

SISIR Singapoore Institute of Standards and Industrial Research
TH Top-Hung (nach auRen klappend)

UK Grof3britannien

& 14 - 10/2017 - CTL_90_DE_v01 Outward Opening Anderungen vorbehalten



Informationen
Allgemein
System — Kunststoff

1.1.6 System - Kunststoff

|

- -

System Falzluft [A] Uberschlagbreite [B] Beschlagachse [C]
12/18-9 12 mm 18 mm 9 mm

12/18-13 13 mm

12/20-9 20 mm 9 mm

12/20-13 13 mm

12/21-13 21 mm 13 mm

12/22-13 22 mm 13 mm

Anderungen vorbehalten Outward Opening CTL_90_DE_v01-10/2017 - 15 M



Informationen
Allgemein
System - Holz

1.1.7 System - Holz

e p

(A]

. -
System Falzluft [A] Uberschlagbreite [B] ‘ Beschlagachse [C]
12/18-9 12 mm 18 mm 9 mm
12/18-13 13 mm
12/20-9 20 mm 9 mm
12/20-13 13 mm
Eurofalz 18 - 9 mm
Eurofalz 20 - 9 mm
Eurofalz 24 - 13 mm
Eurofalz 30 - 13 mm
Euronut 7/8 - 9 mm
Euronut 11/8 - 13 mm

& 16 - 10/2017 - CTL_90_DE_v01 Outward Opening Anderungen vorbehalten



Informationen
Allgemein
System — Aluminium

1.1.8 System - Aluminium

12-14
10-11.5

Nutvariante V.01 Nutvariante V.02

INFO
n Bei der Bestellung profilspezifischer Rahmenteile unbedingt Rahmennutvarianten V.01 und V.02
beachten.

Typisches Fassadenprofil (Griff von oben)

[E]

———

_F\_
[A] Flagelprofil
[B] Rahmenprofil
[C] Aufen
[D] Innen
[E] FB/FH
[F] FFB/FFH

Anderungen vorbehalten Outward Opening CTL_90_DE_v01-10/2017 - 17 %



Informationen
Allgemein
Urheberschutz

1.1.9 Urheberschutz

Die Inhalte dieses Dokumentes sind urheberrechtlich geschtzt. Ihre Verwendung ist im Rahmen der Weiterverar-
beitung der Beschlage zulassig. Eine dartber hinausgehende Verwendung ist ohne schriftliche Genehmigung des
Herstellers nicht gestattet.

& 18 - 10/2017 - CTL_90_DE_v01 Outward Opening Anderungen vorbehalten



Informationen
Roto Outward Opening

1.2 Roto Outward Opening

Das Produktprogramm fiir nach auRen 6ffnende Beschlaglosungen und Verschlusssyteme

Roto bietet mit seinem Produktprogramm fur nach auRen 6ffnende Beschlage bedarfsgerechte Losungen fur die
unterschiedlichsten Offnungsarten. Durch die groRe Vielfalt an Verschlusssystemen kdnnen individuelle Sicherheits-
anforderungen erfullt und das System ihrer Wahl zusammengestellt werden — unabhangig davon ob das Rahmenma-
terial aus Aluminium, Holz oder Kunststoff besteht.

Scherensysteme

Roto FS Kempton

_,
=
—
=
—

Nach aufsen 6ffnende Fenster mit Friktionsscheren besitzen
wesentliche Vorteile. Zum einen bleibt die Nutzflache im Raum
bei gedffnetem Fenster vollstandig erhalten. Zum anderen
weisen auswarts offnende Fenster wie beispielsweise
Senkklappfenster oder seitwarts 6ffnende Fenster eine sehr
hohe Flugeldichtigkeit auf, gerade wenn starke Windlasten auf
das Fenster wirken.

4 | b

Eal

Roto PS Aintree

Nach aufRen offnende Fenster mit Parallelfriktionsscheren
ermdglichen durch die komplett umlaufende Offnung eine
optimale Beluftung. Zusatzlich bleibt die Nutzflache im Raum
bei gedffnetem Fenster vollstandig erhalten. Auswarts 6ffnende
Fenster wie beispielsweise Parallelausstellfenster weisen eine
sehr hohe Fligeldichtigkeit auf, gerade wenn starke Windlasten
auf das Fenster wirken.

EE=T W=
AN === B E=
S2547 BE85s

4 | |
SSES=S S2l==

i
=
-
s
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Informationen
Roto Outward Opening

Verschlussysteme

20-10/2017 - CTL_90_DE_v01
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Roto SSL

Die SSL Basis-Verriegelung ist speziell fir den Einsatz in Top
Hung sowie Side-Hung Fenstern konzipiert. Pilzzapfen in
Verbindung mit darauf abgestimmten SchlieRstlcken sorgen flr
Grundsicherheit. Die optional im Schlief3stick integrierte Spalt-
lUftung sorgt fur zusatzlichen Luftungskomfort.

Roto TSL

Die TSL Sicherheits-Verriegelung fur Top Hung sowie Side-
Hung Fenster sorgt durch die gegenlaufigen Pilzzapfen in
Verbindung mit SicherheitsschlieRstlcken flr eine hohe
Sicherheit. Das Aushebeln bzw. Verdrehen des Fllgels wird
durch diese Bauteile deutlich erschwert. Die im SchlieRstlck
integrierte Spaltluftung sorgt fur zusatzlichen Luftungskomfort.

Roto TSH

Mit der TSH Sicherheits-Verriegelung lassen sich Dichtigkeit,
Bedienkomfort und Sicherheit deutlich erhohen. Durch die hohe
Flexibilitat und den vielseitigen Verriegelungsmoglichkeiten wie
Pilzzapfen, Verriegelungshaken oder Kantenriegel bleiben keine
Winsche offen. Die in das Getriebegehause integrierte Griff-
rastung sowie optionale Spaltliftungsfunktion Turn Plus setzen
dabei Maf3stabe.

Roto AL

Mit dem Roto AL Zentralverschluss lassen sich Top Hung
Fenster, Side-Hung Fenster sowie Parallelausstellfenster zuver-
lassig verriegeln. Die frei positionierbaren Mittelverschlisse
sorgen fur zuverlassigen Anpressdruck bis zur Bandseite. Je
nach Anforderung konnen dabei Einlass- oder Aufsatzgetriebe
verwendet werden.

Outward Opening Anderungen vorbehalten



Informationen
Lagerbedingungen

1.3 Lagerbedingungen
—

Schutz der Teile vor Schmutz und Staub

Gebinde geschlossen halten, offene Gebinde oder offen gelagerte Waren immer abdecken (z. B. mit Kartonlage).

Schutz der Teile vor mechanischen Beschadigungen

Transport und Handhabung der Gebinde nur mit geeigneten Transport- bzw. Fordermitteln (Gabelstapler, -
Hebezeugen, Rollenbander, etc.) vornehmen. Paletten und Kartonverpackungen (wahrend des Transportes) nur in
maximaler Hohe laut Verpackungsaufdruck stapeln.

Schutz der Teile vor direkter Feuchtigkeit und Nasse

Die Verpackung muss trocken bleiben, die Teile durfen nicht nass werden. Dies gilt fur Lagerung und Transport,
sowie fur Ablade- bzw. Verlade-Vorgang. Gegebenenfalls wahrend des Transports im Freibereich (z. B. Hoftransport)
bei Niederschlag Kunststoffabdeckhllen oder ahnliches verwenden.

Die Lagerung darf nur in geeigneten, geschlossenen Raumen, nicht in Freibereichen erfolgen. Kondenswasserbildung
wahrend der gesamten Transport- und Lagerdauer unbedingt vermeiden.

Sollten Gebinde dennoch einmal nass werden ...

Teile in nass gewordenen Gebinden sofort auspacken, die Teile trocknen und hinsichtlich Beeintrachtigungen (Korro-
sionserscheinungen) Uberprifen. Auf jeden Fall die noch verwendbaren Teile in trockenem Zustand mit neuem Verpa-
ckungsmaterial wieder verpacken.

Anderungen vorbehalten Outward Opening CTL_90_DE_v01-10/2017 - 21 &
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Informationen
Umwelt

1.4 Umwelt

Umweltvertraglichkeit der Beschlagkomponenten

Unser Ziel ist, mit moglichst geringem Energie- und Betriebsstoffverbrauch in der Fertigung unserer Beschlagkompo-
nenten auszukommen und wir sind bemuht, Beschlagkomponenten herzustellen, die eine grofée Langlebigkeit
aufweisen. Dabei werden die naturlichen Ressourcen geschont, der Energieverbrauch minimiert und Rohstoffe
umweltbewusst eingesetzt.

Umwelteinfliisse ausgehend von den Beschlagen

Die Oberflachenbeschaffenheit bei unseren behandelten Oberflachen ist abriebfest. Bei bestimmungsgemaler -
Verwendung gehen von den Beschlagkomponenten keine Umweltbelastungen aus.

Umweltvertraglichkeit der Verpackungen

Wir verwenden recyclingfahige Einwegverpackungen aus verstarktem Karton, Stahl-/PVC-Bander, PE-Folie, Holzstutz-
rahmen, Einweg-Holzpaletten, Kabelbinder, Elastomer-Schnur sowie Mehrwegverpackungen, wie Schéaferkisten,
Gitterboxen und EURO-Holzpaletten.

Umweltvertraglichkeit der Entsorgung

Unsere Beschlage bestehen aus Materialien, die — bei der Entsorgung — einer umweltfreundlichen stofflichen
Verwertung als Mischschrott zugefihrt werden konnen.

Riicknahme der Verpackung

Unsere Verpackungen mit dem INTERSEROH-Zeichen werden bei jedem INTERSEROH-Entsorgungspartner
kostenlos angenommen. Das Verzeichnis Uber die Entsorgungspartner vor Ort ist bundesweit von der Zentralstelle
der ISD INTERSEROH GmbH in KoIn unter der Telefon-Nummer 02203/9147-322 anzufordern. Die Roto INTER-
SEROH-Nummer lautet 25582.

22-10/2017 - CTL_90_DE_vO01 Outward Opening Anderungen vorbehalten



Informationen

Giitegemeinschaft Schlosser und Beschldge e.V.

1.5 Giitegemeinschaft Schlosser und Beschlage e.V.

Alles Wissenswerte Uber die richtige Nutzung und Wartung von Beschlagen flr Fenster und Fensterturen finden Sie

in den aktuellen Richtlinien der Gutegemeinschaft Schlosser und Beschlage e. V.

Gitegemeinschaft Schigsser und Beschiéga o.V.
<s+3 Richtinie: VHBH

ORIGINALFASSUNG Ausgabe: 2009-11-12
Richtinio

Beschige fir Fenster und Fenstertiiren

Hafiung (VHEH)

Herausgeber:

Gitegemeinschatt Sehissser und Boschiage e,
Offerstatie 12

42551 Valbert

Phone: +49 (0)2051/95 060

Fax 443 (0)205119506-20

s e boschlaginduste.d

Technische Angaben und Emplehiungen diesor
Richilnia beruhan auf dem Kenninisstand bel
Druskdegung.

Rishtirie VHEH 1w

Gitegemeinschaft Schisser und Beschiége s.V.
<s+3 Richtinie: VHBE

ORIGINALFASSUNG Ausgabe: 2009-1112
Richinie

Beschlige fiir Fenster und Fenstartiiren

Vorgaben undHi der 1Bl

Inhalt
1

2 3
3 18
s o
5 Fehigebrauch. 1
6 1
7

Herausgeber:

inschal Schissser und Beschlbge eV,

Richine VHBE 102

Gittegemeinschat Schiosseund Beschlge .
<s+3 chtinie: T8OK
onILTASSUNG [rsp—
chne
Befestigung tagender - und Drehkipp-Beschla
wndOrhpn
-
!
2
5 Bt e .
. v wer
s et .

6 Skizzenzu den  EMPIEAINGEN. o)
7

o it Schlesser und Beschiige .
Oferstatie 12

2551 Velbert

Phone: +49 (012051 /95 06-0

Fax +49(002081/9506-20
o ynvuebeschisaindustre e

Hinwels

che Angaben und Empfehlungen deser
Richlne beruhen aufdem Kenninisstand el
Druckiegung.

Richine TEDK 1

VHBH

Beschlage fur Fenster und Fenstertiren
Vorgaben/Hinweise zum Produkt und zur
Haftung

Anderungen vorbehalten

VHBE

Beschlage fur Fenster und Fenstertiren
Vorgaben und Hinweise fir Endanwender

Outward Opening

TBDK

Befestigung tragender Beschlagteile von Dreh-

und Drehkipp-Beschlagen mit Definitionen zu
Dreh- und Drehkipp-Beschlagen sowie deren
moglichen Einbaulagen
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Informationen
Zertifizierungen

1.6 Zertifizierungen

1.6.1 Umweltmanagement
Die Roto Frank AG Leinfelden weist ihr Umweltbewusstsein mit einer Zertifizierung nach DIN EN ISO 14001 nach.

Die Umweltvertraglichkeit von Produkten und ressourcenschonenden Verfahren bertcksichtigt Roto von Anfang an,
bei Entwicklung, Konstruktion, Planung, Produktion und Logistik.

Die Zertifizierung unterstreicht das bei Roto vorhandene Umweltbewusstsein:

Roto verfolgt beim Thema Arbeitssicherheit den Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz, die Unfallverhttung und
die Anlagensicherheit als grundlegende Ziele.

Roto sieht den Umweltschutz als festen Bestandsteil aller unternehmerischen Tatigkeiten und Entscheidungen
an und ist gepragt durch: Umweltbewusstes Verhalten, Umweltvertraglichkeit der Produkte und Verfahren
sowie Schonung der zur Verflgung stehenden Ressourcen.

Auch die hohe Lebensdauer der Roto Produkte ist ein Beitrag zur Schonung bestehender Ressourcen.

ZERTIFIKAT & U=

Hiermit wird bescheinigt, dass

/\ Roto Frank AG
Wilhelm-Frank-Platz 1
Roto 70771 Leinfelden-Echterdingen

I+ " 4
) Y

eingefihrt hat und anwendet.

Geltungsbereich:
Entwicklung/Konstruktion, Herstellung und Vertrieb von Fenster- und Turtechnologie

Durch ein Audit, dokumentiert in einem Bericht, wurde der Nachweis erbracht,
dass das Managementsystem die Forderungen des folgenden Regelwerks erfullt:

1SO 14001 : 2004 + Cor 1 : 2009

Zertifikat-Registrier-Nr. 059808 UM

Gltig ab 2015-04-14 (( DAKKS
Gultig bis 2018-04-13 Deutsche

Akkreditierungsstelle
Zertifizierungsdatum  2015-03-09 D-2M-16074-01-00

DQS GmbH

&. Bledidartf

Gotz Blechschmidt
Geschéftsfiihrer

Akkreditierte Stelle: DQS GmbH, August-Schanz-Strale 21, 60433 Frankfurt am Main
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Informationen
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1.6.2 AQualitatsmanagement

Die Zertifizierung nach der internationalen Norm DIN EN ISO 9001 bescheinigt Roto, dass der gesamte Entwick-
lungs-, Herstellungs- und Vertriebsprozess systematisch geplant, dokumentiert und entsprechend umgesetzt ist;
angefangen von Entwicklung und Konstruktion, Uber Qualitatsplanung, Produktion und Montage bis hin zu Vertrieb
und Kundenservice.

Die Zertifizierung ist das aufiere Zeichen des bei Roto praktizierten Qualitatsdenkens:

Roto hat die Zielsetzung: standige Verbesserung seiner Produkte und Leistungen zum Nutzen seiner Kunden.
Roto bietet seinen Kunden innovative, umweltgerechte und technisch anspruchsvolle Baubeschlagtechnik.
Roto Produkte sind weltweit von gleichbleibender, gesicherter Qualitat und werden punktlich geliefert.

Roto sieht in einer ganzheitlichen Betrachtungsweise aller Unternehmensaktivitaten, die alle Tatigkeiten im
Unternehmen umfasst, einen Schlissel zum dauerhaften Unternehmenserfolg.

Roto Mitarbeiter werden in ihrer Entwicklung gefordert und gefordert und praktizieren die Qualitatsanspriche
von Roto in ihrer taglichen Arbeit. Sie arbeiten leistungs- und zielorientiert.

ZERTIFIKAT it

Hiermit wird bescheinigt, dass

Roto Frank AG

Wilhelm-Frank-Platz 1
70771 Leinfelden-Echterdingen

R ot o Deutschland

mit den im Anhang gelisteten Standorten

ein Qualitdtsmanagementsystem eingefiihrt hat und anwendet.

Geltungsbereich:
Entwicklung/Konstruktion, Herstellung und Vertrieb von Fenster- und Turtechnologie

Durch ein Audit, dokumentiert in einem Bericht, wurde der Nachweis erbracht,
dass das Managementsystem die Forderungen des folgenden Regelwerks erfullt:

1ISO 9001 : 2008

Zertifikat-Registrier-Nr. 059808 QM08

Giltig ab 2016-02-28 (( DAKKS
Glltig bis 2018-09-14 Deutsche

Akkreditierungsstelle
Zertifizierungsdatum  2016-02-24 D-ZM-16074-01-00

DQS GmbH

& Ediadacll”

Gotz Blechschmidt
Geschéftsfuhrer

Akkreditierte Stelle: DQS GmbH, August-Schanz-StraBe 21, 60433 Frankfurt am Main 1/3
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1.6.3 Internationales Technologie-Center (ITC)

Seit Oktober 1996 verflgt die Roto Gruppe am Stammsitz Leinfelden Uber ein modernes Internationales Technologie-
Center (ITC). Dieses steht sowohl fur die eigenen Material- und Produktprufungen als auch fur die Prafung von
fertigen Produkten der Roto Marktpartner zur Verfugung.

(( DAKKS

Deutsche
Akkreditierungsstelle

Deutsche Akkreditierungsstelle GmbH

Beliehene gemiR § 8 Absatz 1 AkkStelleG i.V.m. § 1 Absatz 1 AkkStelleGBV
Unterzeichnerin der Multilateralen Abkommen
von EA, ILAC und IAF zur gegenseitigen Anerkennung

Akkreditierung %

Die Deutsche Akkreditierungsstelle GmbH bestatigt hiermit, dass das Priiflaboratorium

ROTO FRANK AG
Internationales Technologie-Center
Wilhelm-Frank-Platz 1, 70771 Leinfelden-Echterdingen

die Kompetenz nach DIN EN ISO/IEC 17025:2005 besitzt, Prifungen in folgenden Bereichen
durchzufiihren:

mechanisch-technologische Priifungen von Fassadenelementen wie Fenster, Tiiren und
Beschldge;

mechanisch-technologische Priifungen von metallischen Werkstoffen sowie
Korrosionspriifungen

Die Akkreditierungsurkunde gilt nur in Verbindung mit dem Bescheid vom 07.10.2013 mit der
Akkreditierungsnummer D-PL-17324-01 und ist giiltig bis 06.10.2018. Sie besteht aus diesem Deckblatt,
der Riickseite des Deckblatts und der folgenden Anlage mit insgesamt 4 Seiten.

Registrierungsnummer der Urkunde: D-PL-17324-01-00

v/ (/\’
Berlin, 07.10.2013 Im AuftrdglDr. fieke Manke
Abteilung! Ieitfrin

Siehe Hinweise auf der Rickseite

Das ITC ist akkreditiert nach DIN EN ISO/IEC 17025 und besitzt die Kompetenz, Prifungen in den Bereichen mecha-
nisch-technologische Prifungen von Fassaden-Elementen wie Fenster, Turen und Beschlage sowie Prafungen von
metallischen Werkstoffen durchzufuhren.

Die Erlangung der Akkreditierung nach DIN EN ISO/IEC 17025 stellt die hochste Auszeichnung im privatrechtlichen
Bereich fur ein Priflabor dar. Voraussetzung dafir sind ein umfangreiches Qualitdtsmanagementsystem, geschultes
Personal, hochwertige Priifstinde und Messeinrichtungen sowie eine fortlaufende externe Uberwachung durch die
Akkreditierungsstelle.
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1.7 Roto Con Orders

In vier Schritten zur fertigen Stiickliste

Roto Con Orders ist die perfekte Losung fur Fenster- und TUrhersteller sowie Handler. Denn mit dem leistungsfahigen
Online-Beschlagkonfigurator gelingt die individuelle Konfiguration von Fenster- und Turbschlagen ganz einfach und in
kiirzester Zeit — bei allen gangigen Formen und Offnungsarten. Wenige Mausklicks, ein paar Zahleneingaben und
fertig ist die individuelle Stlckliste inklusive technischer lllustration der Beschlagauflosung. Die Liste kann bei Bedarf
beliebig verandert, angepasst oder personalisiert werden. Sie lasst sich in verschiedene Datenformate exportieren und
so fur individuelle Angebote oder Bestellungen verwenden. Profitieren Sie von diesem effizienten Roto Online-Tool,
sparen Sie Zeit beim Konfigurieren, Verwalten und Bestellen — mit Roto Con Orders.

Beschlagkonfiguration so einfach wie nie

Uber eine intuitive Men(ifiihrung kommen Sie in nur vier Schritten zur optimalen Stiickliste.

T

1
H
H

0K

Auswahl der Produktgruppe

Auswahl der Konstruktionsvorlage

Eingabe der Grofie

Individuelle Detail-Einstellungen und Anpassungen

Ergebnis: Ausgabe eines ausfuhrlichen Datenblatts mit technischer lllustration und kompletter Sttckliste: mit
editierbaren Bestellnummern, Beschreibungen, Einzel- und Gesamtpreisen.

o H 0N
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Clevere Zusatzfunktionen vereinfachen lhre Prozesse

Roto Con Orders macht es Ihnen leicht, lhre Prozesse zu vereinfachen und zu beschleunigen. Dazu stehen lhnen viele
nltzliche Funktionen zur Verfigung:

Hinterlegen eigener Firmenadressen und -logos in der Kopfzeile Ihrer Angebote

Anlegen und Verwalten von kundenspezifischen Projekten

Erstellen von kundenindividuellen Beschlagvorlagen

Integration eines Rabatt- Struktur-Systems

Materialstammverwaltung

Verwendung auf allen Endgeraten wie PC, Tablet, Smartphone durch Responsive Design

Direkt loslegen durch webbasierte Losung

Roto Con Orders ist eine webbasierte Losung, auf die Sie rund um die Uhr weltweit zugreifen konnen. Sie bendtigen
dazu lediglich einen Computer mit Webbrowser und Internetzugang. Um mit dem Online-Beschlagkonfigurator zu
arbeiten, registrieren Sie sich bitte einmalig mit Ihrer E-Mail-Adresse im Hersteller- und Handlerportal unter:

www.roto-frank.com
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1.8 Weiterfilhrende Medien

™

1.8.1 Dokumente

Dieser Katalog bietet eine Ubersicht iiber das Produktsortiment. Detailierte, technische Informationen sind in den
nachstehend aufgeflihrten Dokumenten zu finden.

Einbau-, Wartungs- und Bedienungsanleitungen

b Dokumenten-Nr.

Roto FS Kempton IMO_378
Roto PS Aintree IMO_431
Roto TSL IMO_375

Die oben genannten Dokumente werden auf der Webseite der Roto Fenster- und Turtechnologie im Bereich "Service"
zum Herunterladen angeboten:

www.roto-frank.com

1.8.2 Videos

Auf der Webseite der Roto Fenster- und Turtechnologie werden im Bereich "Service" Montagevideos zu den jewei-
ligen Produktgruppen angeboten:

www.roto-frank.com
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1.9 Weitere Roto Produkte

1.9.1 Roto Tilt&Turn

Mit der Roto Beschlagtechnologie fur Fenster und Fenstertiren ist heute nahezu jedes Projekt machbar. In kurzer
Zeit, in herausragender Qualitat und zu gunstigen Konditionen. Egal ob fur Holz, Kunststoff oder Aluminium.

Roto Tilt&Turn - Kunststoff- und Holzfenster und -fenstertiiren

Roto NT Roto NT Designo Roto NT Power Hinge
Das weltweit meistverkaufte Drehkipp- Die verdeckte Bandlosung fir Fenster und Die &sthetische Bandldsung fiir schwere,
Beschlagsystem fiir Fenster und Fenstertiiren Fenstertlren mit hohen Fligelgewichten bis raumhohe Fenster und Fenstertiiren

150 kg

Roto Tilt&Turn — Aluminiumfenster und -fenstertiiren

Roto AL Roto AL Designo
Der universelle Beschlag fur Aluminiumfenster Der verdeckte Beschlag fir asthetische Alumi-
und -fenstertiren niumfenster und -fenstertiren
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1.9.2 Roto Sliding

[

Roto bietet ein umfassendes Programm an Beschlaglosungen flr unterschiedlichste Schiebetirvarianten.

Roto Patio - Hochwertige Schiebefenster und -tiiren

Roto Patio Fold Roto Patio Life Roto Patio Lift
Der Premiumbeschlag fir groRflachige Der Komfortbeschlag fir grofse Schiebetlren Der Standardbeschlag fiir groie Hebeschiebe-
Faltschiebesysteme tlren

SS324

=
L | | i

Roto Patio Alversa Roto Patio Inowa

Der Universalbeschlag fiir minimalen Der smarte Beschlag fiir hochdichte Schiebe-
Aufwand bei Parallel- und Kippschiebesys- systeme

temen

Roto Inline - Einfache Schiebefenster und -tiiren

Roto Inline

Beschlagsysteme flr einfache Schiebefenster
und -tlren
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1.9.3 Roto Door

Millionenfach geben Roto Beschlage Fenstern und Turen auf der ganzen Welt ihre Funktion und Beweglichkeit. Mit
Roto Door konzentrieren wir uns auf die Entwicklung und Herstellung von Tartechnologie, die den modernen
Anspruchen an Sicherheit und Komfort gerecht werden.

Roto Safe — Mehrfachverriegelungen

»

|Co@THE - ©

=

o}

Roto Safe H Roto Safe C Roto Safe E
Mechanische Mehrfachverriegelung fir Mechanische Mehrfachverriegelung fur zylin- Elektromechanische Mehrfachverriegelungen
driickerbetatigte Tlren derbetatigte Tdren flir Tlren

Roto Solid - Bander

L
pn |

Roto Solid S Roto Solid B
Aufschraubbander fir Tiren Rollenbander fur Taren
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Roto Eifel - Schwellen

Roto Eifel

Das mafkgeschneiderte Schwellenprogramm
fUr dichte und barrierefreie Turen und Fenster-
tlren

Anderungen vorbehalten
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1.10 Impressum

Roto Frank AG

Fenster- und Turtechnologie
Wilhelm-Frank-Platz 1

70771 Leinfelden-Echterdingen
Deutschland

Telefon +49 711 7598 0
Telefax +49 711 7598 253
info@roto-frank.com
www.roto-frank.com
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Friktionsscheren
Siehe Seite 36

Parallelausstellscheren

Siehe Seite 39
Offnungsbegrenzer
Siehe Seite 41

Offnungsweitenbegrenzer
Siehe Seite 43

Offnungsbegrenzer fiir Parallelausstellfenster
Siehe Seite a4
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2 Allgemeine Beschlageigenschaften

2.1 Friktionsscheren

Zuordnung Symbol Bedeutung
[A] 1 Stapelhohe
[B] — Scherenbreite
| S |

[C] ]!’ Scherenlédnge

N

v
[D] Einzug
[E] Gleiter
[F] Fuhrungsschiene
[G] Erste Scherenlasche
[H] Zweite Scherenlasche
[ Dritte Scherenlasche
[K] Schereneinzug
[L] Scherenarm
[M] Zusatzlasche (nicht in allen Friktionsscheren)

Einsatz

Roto FS Kempton Friktionsscheren wurden fur die Verwendung in Kunst-
stoff-, Aluminium- und Holzfenstern konstruiert. Die Scheren sind asymmet-
risch konstruiert, sodass sie die gesamte Lange des Scherenarms fur eine
Zusammenfuhrung nutzen und so die sichere, wetterfeste Dichtigkeit des
Fensters gewahrleisten. Der niedrige Einzug fihrt den Scherenarm automa-
tisch und sicher in die Verschlussstellung. Zur optimalen Ausfihrung und
Abdichtung mussen alle Befestigungslocher verwendet werden.

Positionierung und Falzluft

Roto FS Kempton Friktionsscheren sind zur Montage zwischen zwei
parallelen, festen Flachen mit konstantem Falzluft-Abstand geeignet,
deren MalRe den Vorgaben in diesem Dokument entsprechen.

Wenn keine Hohenanpassung erforderlich ist, muss der Einzug bei der
Montage in der inneren Ecke des Rahmens platziert werden.

Falls das Profil keine parallel liegenden Flachen fir die Montage der
Schere bietet, mussen Unterlagen / Adapter verwendet werden, um
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den Scherenraum gemal den Anforderungen anzupassen (s. Zeich-
nungen).

Der Scherenraum zwischen Fligel und Rahmen muss den in diesem
Dokument definierten Anforderungen entsprechen (s. Zeichnungen).

Fliigelformate

Die angegebenen, maximalen Flugelhohen und -breiten sind unbedingt
einzuhalten. Bei Uberschreitung der maximalen Fligelhéhen oder -breiten ist
der Profilhersteller bezuglich seiner Empfehlungen zu Stabilitat des Profil-
systems und Wetterfestigkeit des Dichtsystems zu konsultieren. Die Hohe
von Side-Hung-Flugeln sollte mindestens das 1,b-fache der Fligelbreite
betragen. Bei Side-Hung-Flugeln, deren Hohe geringer ist als das 1,5-fache
ihrer Breite, kann eine regelmafige Nachjustierung zur Ausrichtung des
Fligels im Rahmen notwendig sein. Fligelhohe und Flugelbreite werden bei
konventionell verglasten Fligeln jeweils von Fliugelfalz zu Fligelfalz
gemessen (nicht die Gesamtgrofie des Flugels oder eine feste Rahmen-
grofde). Bei Strukturverglasungen, z. B. Vorhangfassaden, wird die Aufden-
grofde des Glases gemessen.

Korrosionsbestandigkeit

Fur Roto FS Kempton steht hochwertiger Edelstahl ist in zwei Qualitaten zur
Verflgung. Scheren aus ferritischem Stahl werden in Bereichen mit
Standardanforderungen verwendet. Scheren aus austenitischem Stahl
besitzen eine hohere Korrosionsbestandigkeit und sind daher fir den
gewerblichen Bereich oder in Kistenregionen geeignet. Sie erflllen die
Anforderungen nach BS 479 und halten dem 48-stiindigen, neutralen
Salzspruhtest fUnfmal langer stand als Scheren aus ferritischem Stahl.

Montagefreundlich

Roto FS Kempton ist auf grofstmogliche Anpassungsfahigkeit in der Fenster-
fertigung ausgelegt. Flexible Befestigungspunkte ermoglichen eine einfache,
schnelle und dennoch korrekte Montage. Top-Hung-Fligel mussen ab

100 kg Flugelgewicht mit einer Hohenverstellung ausgestattet werden. Diese
ist bei bei leichteren Fligeln optional.

Lange Lebensdauer

Das Scherensystem Roto FS Kempton verwendet Hochleistungskompo-
nenten, die eine Uberdurchschnittlich lange Betriebssicherheit und Lebens-
dauer gewahrleisten.

Einschrinkung der Offnungsweite

Top-Hung-Fligel mit bis zu 10° Offnungswinkel missen zusatzliche
Spaltltftungskomponenten verwenden.

Die Bremsfunktion setzt erst bei der Bewegung des Gleiters ein.
Besonders bei einem geringen Offnungswinkel oder in Bereichen, die
dem Wind ausgesetzt sind, wird ein separater Offnungsbegrenzer
empfohlen, um den Fligel in einer bestimmten Luftungsposition zu
halten. Ein solcher Offnungsbegrenzer besteht aus einer zusatzlichen
Friktionsvorrichtung, einer Feststellvorrichtung oder einer Offnungs-
und Schlief3vorrichtung.

System-Uberpriifung - korrekte Anwendung

Vor der Fensterherstellung wird eine theoretische und praktische Profiltber-
prifung grundsatzlich empfohlen. Die Roto Frank AG unterstutzt die Profil-
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Uberprifung bei Bedarf. Bitte setzen Sie sich mit lhrem zustandigen Roto
AufRendienstmitarbeiter in Verbindung.

Es liegt in der Verantwortung des Hestellers und Monteurs des Fensters bzw.
der Fassade, dass sowohl Material und Konstruktion von Rahmen und Fltgel
als auch die Befestigung der Beschlage den Anforderungen von Einbausitu-
ation und Umgebung gerecht werden. Unter anderem muss das verwendete
Befestigungsmaterial (Schrauben und / oder Nieten) fur die sachgerechte
Verwendung im entsprechenden Rahmenmaterial geeignet sein (also
entweder in Kunststoff-, Holz- oder Aluminiumprofilen und / oder ihren
Verstarkungen).

Daruber hinaus liegt es in der Verantwortung des Planers, Konstrukteurs,
Herstellers und Monteurs des Fensters bzw. der Fassade, dass die fertige
Konstruktion den festgelegten Anforderungen und 6rtlichen Bauvorschriften
genugt und dass eine Gefahrenanalyse durchgefuhrt wird, um die Sicher-
heitsanforderungen fur das Gebaude unter Beachtung der ortlichen Bauvor-
schriften und der beabsichtigten Nutzung des Gebaudes festzulegen.

Werden bei der Verwendung von Roto FS Kempton die in diesem und
anderen zugehorigen Dokumenten gegebenen Vorgaben nicht beachtet bzw.
entspricht die Vorgehensweise in der Verarbeitung nicht den Vorschriften,
Ubernimmt die Roto Frank AG keinerlei Haftung fur daraus resultierende
Schaden und Verluste.
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2.2 Parallelausstellscheren

(@]
[D] o
/| |
AN —Ta————--—-—— = — J
=
| zioramng | symbol Bodeutung
[A] $ Scherenhoéhe
—
[B] — Scherenbreite
| =S |
[C] Scherenlédnge
| |
D] Gleiter
[E] Flhrungsschiene
[F] Erste Scherenlasche
[G] Zweite Scherenlasche
Einsatz

Roto PS Aintree Parallelausstellscheren wurden fur Aluminiumfenster
konstruiert. Die Scheren sind symmetrisch konstruiert, sodass sie die
gesamte Lange der Scherenfuhrung fur eine Zusammenfuhrung nutzen. Zur
optimalen AusfUhrung und Abdichtung mussen alle Befestigungslocher
verwendet werden.

Positionierung und Falzluft

Roto PS Aintree Parallelausstellscheren sind zur Montage zwischen
zwei parallelen, festen Flachen mit konstantem Falzluftabstand
geeignet, deren Malde den Vorgaben in diesem Dokument
entsprechen.

Falls das Profil keine parallel liegenden Flachen fur die Montage der
Schere bietet, missen Unterlagen / Adapter verwendet werden, um
den Scherenraum gemald den Anforderungen anzupassen (s. Zeich-
nungen).

Der Scherenraum zwischen Flugel und Rahmen muss den in diesem
Dokument definierten Anforderungen entsprechen (s. Zeichnungen).

Fliigelformate

Die angegebenen, maximalen Fligelhéhen und -breiten sind unbedingt
einzuhalten. Bei Uberschreitung der maximalen Fligelhdhen oder -breiten ist

Anderungen vorbehalten Outward Opening CTL_90_DE_v01-10/2017 - 39

P AN



Allgemeine Beschlageigenschaften
Parallelausstellscheren

der Profilhersteller bezlglich seiner Empfehlungen zu Stabilitat des Profil-
systems und Wetterfestigkeit des Dichtsystems zu konsultieren.

Korrosionsbestdandigkeit

Roto PS Aintree Scheren bestehen aus austenitischen Edelstahl und besitzen
eine hohe Korrosionsbestandigkeit und sind daher fir den gewerblichen
Bereich oder in Kustenregionen geeignet. Sie erflllen die Anforderungen
nach BS EN ISO 9227/ BS EN 1670 und sind auch nach einem 500-
stundigen, neutralen Salzspruhtest funktionsttchtig. Dabei kann es zu
Farbabweichungen der Oberflache kommen welche die Funktion nicht beein-
trachtigen.

Montagefreundlich

Roto PS Aintree ist auf groRtmaogliche Anpassungsfahigkeit in der Fensterfer-
tigung ausgelegt. Flexible Befestigungspunkte ermoglichen eine einfache,
schnelle und dennoch korrekte Montage.

Lange Lebensdauer

Das Scherensystem Roto PS Aintree verwendet Hochleistungskomponenten,
die eine Uberdurchschnittlich lange Betriebssicherheit und Lebensdauer
gewabhrleisten.

Einschriankung der Offnungsweite

Bei manueller Bedienung der Parallelausstellscheren wird ein Offnungsbe-
grenzer verwendet. Alle Parallelausstellscheren haben in Kombination mit
einem Offnungsbegrenzer eine max. Offnungsweite von 150 mm. Ausnahme
HX PH 250 mit einer max. Offnungsweite von 120 mm.

System-Uberpriifung - korrekte Anwendung

Vor der Fensterherstellung wird eine theoretische und praktische Profiliber-
prufung grundsatzlich empfohlen. Die Roto Frank AG unterstutzt die Profil-
Uberprafung bei Bedarf. Bitte setzen Sie sich mit lhrem zustandigen Roto
Aullendienstmitarbeiter in Verbindung.

Es liegt in der Verantwortung des Hestellers und Monteurs des Fensters bzw.
der Fassade, dass sowohl Material und Konstruktion von Rahmen und Flugel
als auch die Befestigung der Beschlage den Anforderungen von Einbausitu-
ation und Umgebung gerecht werden. Unter anderem muss das verwendete
Befestigungsmaterial (Schrauben und / oder Nieten) fur die sachgerechte
Verwendung im entsprechenden Rahmenmaterial (Aluminium) geeignet sein.

Daruber hinaus liegt es in der Verantwortung des Planers, Konstrukteurs,
Herstellers und Monteurs des Fensters bzw. der Fassade, dass die fertige
Konstruktion den festgelegten Anforderungen und ortlichen Bauvorschriften
genlgt und dass eine Gefahrenanalyse durchgefihrt wird, um die Sicher-
heitsanforderungen fur das Gebaude unter Beachtung der ortlichen Bauvor-
schriften und der beabsichtigten Nutzung des Gebaudes festzulegen.

Werden bei der Verwendung von Roto PS Aintree die in diesem und anderen
zugehorigen Dokumenten gegebenen Vorgaben nicht beachtet bzw.
entspricht die Vorgehensweise in der Verarbeitung nicht den Vorschriften,
Ubernimmt die Roto Frank AG keinerlei Haftung fur daraus resultierende
Schaden und Verluste.
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2.3 Offnungsbegrenzer

Anderungen vorbehalten

GiooGiD

ER= () G & o
Zuordnung Bedeutung
Entriegelungsschlussel
[B] Rahmenlager
[C] Begrenzerarm
[D] Gleiter
[E] Endanschlag
[F] Bremskrafteinstellung
[G] Fuhrungsschiene
Einsatz

Der Offnungsbegrenzer erméglicht die Einschrankung der Liiftungséffnung
bei Top-Hung- und Side-Hung-Fligeln. Zur Ausfihrung von Reinigungs- und
Wartungsarbeiten sind Ausfihrungen mit Entriegelungsschlissel verflugbar.
Um eine sichere Bedienung zu gewahrleisten, werden haufig separate
Begrenzer oder Offnungs- und SchlieRmechanismen gefordert.

Es liegt in der Verantwortung des Planers, Konstrukteurs, Herstellers und
Monteurs des Fensters bzw. der Fassade, eine Risikoanalyse durchzufuhren,
um die Sicherheitsanforderungen fur das Gebdude und dessen Nutzung
festzulegen.

Bedienung

Bei den Offnungsbegrenzerversionen RL oder RH wird der Fliigel so weit
geoffnet, bis der Gleiter am Spaltéffnungsanschlag einrastet. Der entrie-
gelbare Offnungsbegrenzer RD erlaubt die Offnung des Fliigels bis zum
Einrasten des Gleiters am Spaltéffnungsanschlag der Schiene; anschlieRend
kann der Benutzer den Begrenzer mit einem Entriegelungsschlissel [6sen
und den Flagel fur Reinigungs- und Wartungsarbeiten weiter offnen.

Positionierung und Falzluft

Alle Roto FS Kempton Offnungsbegrenzer sind zur Montage zwischen zwei
parallelen, festen Flachen mit konstantem Falzluft-Abstand konstruiert, deren
Maf3e den Vorgaben in diesem Dokument entsprechen.

Der Scherenraum zwischen Fligel und duRerem Rahmen bzw.
Aufkantung, muss den in diesem Dokument definierten Anforderungen
fur Offnungsbegrenzer entsprechen (s. Zeichnungen).

Je naher der Offnungsbegrenzer und die Friktionsschere zueinander
stehen, desto groRer ist der begrenzte Offnungswinkel des Fliigels;
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Offnungsbegrenzer
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dementsprechend wird der begrenzte Offnungswinkel geringer, je
weiter der Offnungsbegrenzer von der Schere entfernt montiert wird.

Verwendung des Offnungsbegrenzers
Fir Side-Hung-Fliigel wird lediglich ein Offnungsbegrenzer an der unteren

Flugelseite benotigt. Fur Top-Hung-Flugel wird die Verwendung von zwei
Offnungsbegrenzern empfohlen.
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Allgemeine Beschlageigenschaften
Offnungsweitenbegrenzer

2.4 Offnungsweitenbegrenzer

Anderungen vorbehalten

B

[A] Rahmenteil
[B] Flugelteil
Einsatz

Der Offnungsweitenbegrenzer Roto Kempton RS ist zur Verwendung mit FS
Kempton Friktionsscheren geeignet.

Bedienung

Das Flugelteil des Begrenzers fahrt in den Zapfen des Rahmenteils und
ermoglicht so, den Flugel bis zum Einrasten des Hakens am Zapfen zu
offnen. Um das Fenster vollstandig zu 6ffnen, muss der Flugel leicht nach
unten gezogen werden, damit sich der Haken entriegeln lasst. Beim
Schliel3en des Fensters gleitet der Zapfen automatisch zurlck in die
Ausgangsposition.

Positionierung und Falzluft

Alle Roto FS Kempton Offnungsbegrenzer sind zur Montage zwischen zwei
parallelen, festen Flachen mit konstantem Falzluft-Abstand konstruiert, deren
Malfe den Vorgaben in diesem Dokument entsprechen.

Der Scherenraum zwischen Fligel und aufderem Rahmen bzw.
Aufkantung, muss den in diesem Dokument definierten Anforderungen
fur Offnungsbegrenzer entsprechen (s. Zeichnungen).

Verwendung des Offnungsweitenbegrenzers

Wenn zwei Offnungsbegrenzer in einem Fenster verwendet werden, erfolgt
das Losen in drei Schritten. Wenn in einem Top-Hung-Fltgel nur ein
Offnungsbegrenzer verwendet wird, muss die Begrenzung der Offnungs-
weite < 100 mm sein, um sicherzustellen, dass gemal weltweit gultigen
Standards keine Krafte entstehen, die bei einem Spalt von > 100 mm auf der
ungebremsten FlUgelseite entstehen konnten.
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Allgemeine Beschlageigenschaften
Offnungsbegrenzer fiir Parallelausstellfenster

2.5 Offnungsbegrenzer fiir Parallelausstellfenster

Zuordnung ‘ Bedeutung

[A] Rahmenteil

[B] Offnungsweite
Einsatz

Der Offnungsbegrenzer schrénkt bei allen Parallelausstellscheren die
Offnungsweite auf 150 mm ein. Ausnahme HX PH 250 die Uber eine max.
Offnungsweite von 120 mm verflgt.

Bedienung

Die Gleiter bewegen sich beim Offnen in der rahmenseitigen Fiihrungs-
schiene bis diese durch den Offnungsbegrenzer blockiert werden und die
maximale Offnungsweite erreicht ist.

Positionierung und Falzluft

Alle Roto FS Kempton Offnungsbegrenzer sind zur Montage zwischen zwei
parallelen, festen Flachen mit konstantem Falzluft-Abstand konstruiert, deren
Male den Vorgaben in diesem Dokument entsprechen.

Der Scherenraum zwischen Fligel und duRerem Rahmen bzw.
Aufkantung, muss den in diesem Dokument definierten Anforderungen
far Offnungsbegrenzer entsprechen (s. Zeichnungen).

Verwendung des Offnungsbegrenzers

Die Montage erfolgt paarweise in der rahmenseitigen Flhrungsschiene. Zur
Einstellung der gewunschten Offnungsweite bitte die entsprechenden
Markierungen beachten.
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Anwendungsdiagramme

FS Kempton

Anwendungsbereiche 46
FS Kempton HB 48
FS Kempton HX 50
FS Kempton LB 53
FS Kempton LX 55
FS Kempton LS 56
FS Kempton LR 57
FS Kempton LM 59
PS Aintree

PS Aintree HX 60
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Anwendungsdiagramme

3 Anwendungsdiagramme

3.1 FS Kempton

3.1.1 Anwendungsbereiche

Die folgenden Diagramme zeigen die Anwendungsbereiche fur die Produktlinie Roto FS Kempton.

Kempton

HB Schwerlast-Friktionsscheren fur gewerbliche Zwecke im Standard-Anwendungsbereich.
HX Schwerlast-Friktionsscheren fir gewerbliche Zwecke im erweiterten Anwendungsbereich.
LB Leichtere Friktionsscheren fur private Zwecke im Standard-Anwendungsbereich.
LX Leichtere Friktionsscheren fur private Zwecke im erweiterten Anwendungsbereich.
LS Leichtere Side-Hung Friktionsscheren, getestet mit bis zu 50.000 Anwendungszyklen.
LR Leichtere Friktionsscheren mit begrenzter Offnungsstellung.
LM Leichtere Side-Hung Friktionsscheren mit einfacher Putzfunktion.
INFO

Die Bandseiten LS, LR und LM bieten zusatzliche Funktionen (z. B. ,,easy cleaning”).

Anwendungsbereiche Top-Hung

180
170
160
150
140
130
120
110
100
90
80
70
60
50
40
30
20
10

Zuordnung Bedeutung

(1]

(2]

141

[3]

L ({

100
200
300
400
500
600
700
800
900
1000
1100
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800
1900
2000
2100
2200
2300
2400
2500
2600
2700

[1] Roto FS Kempton HX
[2] Roto FS Kempton HB
[3] Roto FS Kempton LB
[4] Roto FS Kempton LX
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Anwendungsdiagramme
FS Kempton
Anwendungsbereiche

Anwendungsbereiche Side-Hung

60 ‘
s0—|—| |/
40 [2]
30
- 20 [3] [4]
<
| o
©O O 0O 0O 0O 0000000000000 O0OO0O0OO0O0 OO QO Oo
O 0O 0O 0O 0000000000000 O0OO0O0 OO0 0O O o
AN M TN ONOONONO AN MTTLOO ONOWMOO=—ANMST O O©ON
- = ==& NNNNNN N
> L]

Zuordnung Bedeutung

[1] Roto FS Kempton HX
2] Roto FS Kempton HB
[3] Roto FS Kempton LB
[4] Roto FS Kempton LS
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Anwendungsdiagramme
FS Kempton
FS Kempton HB

3.1.2 FS Kempton HB

Begrenzung der Fllgelformate bei verschiedenen Glasdicken.

Anwendungsbereich Top-Hung

2200 \ \ \ \ HX HB 26"
\ \ \ N \\ FG max. 120 kg
2000
\
\ \ \\\
\ ‘ A
NANENENSANEEEE
NN N
1500 \ \ \ \\ \
\ N
1270 A —ia % f"\ a
1500 HB TH 22
\ \ \\ \ FG max. 75 kg
N \
N ELCREANEELN
1090 )%*&—‘% A ‘%\\ L
1090 \ - > HB TH 16
1000 \\ FG max. 55 kg
N N \\ BN
787 %‘FA 2 2 —
787 HB TH 12
jETstemscees e Sl
— 636 m—— HB TH 10
i i \\ N NG ‘\\\ - FG max. 37 kg
N \\ - I~ L 40
\ T~ 50
2670 o 01\:8? ou =3

Anwendungsbereich

> Fligelbreite (FB) 400 - 2000 mm

1 Fligelhahe (FH) 267 - 2200 mm
% Fliigelgewicht (FG) max. 120 kg

[1]  Option fur FG max. 120 kg. Bitte Uberlappenden Anwendungsbereich beachten.
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Anwendungsdiagramme
FS Kempton

FS Kempton HB

Anwendungsbereich Side-Hung

HB SH 10
FG max. 38 kg

>

2800

2500

2000

1500

1000

500 &

\

oL_—"]

280

500

)

.

HB SH 16
FG max. 47 kg

2800

2500

2000

1500

0=

1000
D'
S %
%,
0
500 2
~No ©
0o (8]
< w0 ©

[ 1= Die Hohe von Side-Hung-Flugeln muss
mindestens das 1,5-fache der Fligelbreite betragen.
[ = Bei Side-Hung-Flugeln, deren Hohe geringer ist
als das 1,b-fache ihrer Breite, kann eine regelmallige
Nachjustierung zur Ausrichtung vom Fligel im Rahmen
notig sein.

Anwendungsbereich

> Fligelbreite (FB) 280 - 838 mm
1 Fligelhéhe (FH) 500 - 2800 mm
% Flugelgewicht (FG) max. 47 kg

Die Angaben im Anwendungsdiagramm bezeichnen das Glasgewicht in kg / m? und auf das errechnete Profilgewicht
von 2 kg/m.

1 mm / m? Glasdicke = 2,5 kg

INFO
Die genannten GroRRen beziehen sich nur auf die Tragfahigkeit der Friktionsscheren. Profil-Einschran-
kungen aufgrund der Fensterformate sind in dieser Darstellung nicht bertcksichtigt und mussen vom
Fensterhersteller gesondert Uberprift werden.

Anderungen vorbehalten
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Anwendungsdiagramme
FS Kempton
FS Kempton HX

3.1.3 FS Kempton HX

Begrenzung der Fllgelformate bei verschiedenen Glasdicken.

Anwendungsbereich Top-Hung
HX TH 26

\ \ \ FG max. 180 kg

AL A

2000 2 & %\ ‘A @ )

2000 \ \ HX TH 22-2
\ \ N FG max. 100 kg

2500

P
o
)
Eal
bg
ch

1500

1500 \ \ \\ 3 HX TH 22
9 FG max. 100 kg

p N N
1100 2 %\ 2\ r’x “
1100 o — \\ HX TH 16-2 12
1000 N N FG max. 100 k
N . 9
\\ \\ \\ N \\q
\\\ \\ N \\\
NERNNNRE
Sad TS
600 0 ‘0 0
1100 N < HXTH 16
1000 \ \\ \\ \\\ \\ FG max. 65 kg
NN
800 ON_1° AN 2
800 — ‘ NN HXTH 12
AN AN N \Q FG max. 50 kg
640 !
640 ANEER N \\ N HX TH 10
500 AN ™ ] FG max. 40 kg
N | NI L™
NN ™~ ~l_ | %
f DN s s "‘7*\*\8"\> >m\\5‘7\*
>
> Fligelbreite (FB) 400 - 2000 mm
I Fliigelhéhe (FH) 267 - 2500 mm

[2]  Option fur FG max. 100 kg. Bitte Uberlappenden Anwendungsbereich beachten.
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Anwendungsdiagramme
FS Kempton
FS Kempton HX <Al

Anwendungsbereich

Fllgelgewicht (FG) max. 180 kg

L ({

Anwendungsbereich Side-Hung

HX SH 10 HX SH 16
FG max. 38 kg FG max. 55 kg
2800 \ 2800 \

2500 \ 2500 \

\
2000 \ \ 2000 \
\

©
el

oY

1500 \ 1500
\ \ [\

OV >

1000 1000

—
S
®

L
]
S

[ | = Die Héhe von Side-Hung-Fliigeln muss
mindestens das 1,5-fache der Flugelbreite betragen.

N [ = Bei Side-Hung-Flugeln, deren Hohe geringer ist

&,

T 2, T v “1 als das 1,5-fache ihrer Breite, kann eine regelméaRige
I IR I 00ES % Nachjustierung zur Ausrichtung vom Fligel im Rahmen
- coor® - A ®  nobtig sein.
> >
Anwendungsbereich
> Flugelbreite (FB) 300 - 838 mm
1 Fligelhohe (FH) 500 — 2800 mm
S Flugelgewicht (FG max. 55 kg
(— ] gelg (FG)

Die Angaben im Anwendungsdiagramm bezeichnen das Glasgewicht in kg / m? und auf das errechnete Profilgewicht
von 2 kg/m.

1 mm / m? Glasdicke = 2,5 kg
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Anwendungsdiagramme
FS Kempton
FS Kempton HX

INFO

n Die genannten GroRRen beziehen sich nur auf die Tragfahigkeit der Friktionsscheren. Profil-Einschran-
kungen aufgrund der Fensterformate sind in dieser Darstellung nicht bertcksichtigt und muissen vom
Fensterhersteller gesondert Uberprift werden.
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Anwendungsdiagramme
FS Kempton
FS Kempton LB

3.1.4 FS Kempton LB

Begrenzung der Fllgelformate bei verschiedenen Glasdicken.

Anwendungsbereich Top-Hung

1300 \ \ \ \ \ A, LBTH 24
\ N FG max. 40 kg
N \\
1000 \\ N
o LN I i
1100 \ \ \\ LB TH 20
1000 \ \\ FG max. 26 kg
WA
200 L2 %\ R R DN DN
780 LBTH 16
N
\\ \\ ‘\\ N[ FG max. 21 kg
AN N Y D
500 L2 A 2 ) BN
550 -~ LBTH 12
ENN A YANAN . FG max. 20 kg
350 AR WA 20
400 LB TH 10
- I—L"’q DB ) 2 FG max. 16 kg
30 NI N T LB TH 08
i . A T T FG max. 12 kg
>

Anwendungsbereich

> Flugelbreite (FB) 200 - 1800 mm

I Fltigelhohe (FH) 200 - 1300 mm
= Flugelgewicht (FG max. 40 kg
(— ] gelg (FG)
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Anwendungsdiagramme
FS Kempton
FS Kempton LB

Anwendungsbereich Side-Hung

LB SH 12 LB SH 16
FG max. 22 kg FG max. 24 kg
2100 2100

2000 2000

1500 \ 1500 \

\
LY

\
\
\
1000 \ \ 1000 \
\
\
\

2]
- )
2
500 % 500 < i . . .
& [ T= Die Héhe von Side-Hung-Fligeln muss mindestens
& > das 1,b-fache der Fllgelbreite betragen.
- 00 - oo} [ = Bei Side-Hung-Fliigeln, deren Hohe geringer ist als
I - ! I 2052 <  das 1,56-fache ihrer Breite, kann eine regelmaRige Nachjus-
- coooeE - vE = tierung zur Ausrichtung vom Fligel im Rahmen notig sein.
[ g >
Anwendungsbereich
> Fligelbreite (FB) 300 - 700 mm
I Fligelhéhe (FH) 300 - 2100 mm
% Flugelgewicht (FG) max. 24 kg

Die Angaben im Anwendungsdiagramm bezeichnen das Glasgewicht in kg / m? und auf das errechnete Profilgewicht
von 2 kg/m.

1 mm / m? Glasdicke = 2,5 kg

INFO
n Die genannten GroRRen beziehen sich nur auf die Tragfahigkeit der Friktionsscheren. Profil-Einschran-
kungen aufgrund der Fensterformate sind in dieser Darstellung nicht bertcksichtigt und muissen vom
Fensterhersteller gesondert Uberprift werden.
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Anwendungsdiagramme
FS Kempton
FS Kempton LX

3.1.5 FS Kempton LX

Begrenzung der Fllgelformate bei verschiedenen Glasdicken.

Anwendungsbereich Top-Hung

T 1500 \ \ LXTH 24
\ N FG max. 50 kg
- N
\\ N\
ANTHAN N
N By
1000 \ \\\\\ \\\ \\\
SN o @\ 7\ &)
8500 ao - v - T o‘ (=] 0‘ \\ - o o
>

Anwendungsbereich

D o g Fligelbreite (FB) 200 - 1800 mm

I Fligelhahe (FH) 850 - 1500 mm
ﬁ Fliigelgewicht (FG) max. 50 kg

Die Angaben im Anwendungsdiagramm bezeichnen das Glasgewicht in kg / m? und auf das errechnete Profilgewicht
von 2 kg/m.

1 mm / m? Glasdicke = 2,5 kg

INFO

n Die genannten GréRen beziehen sich nur auf die Tragfahigkeit der Friktionsscheren. Profil-Einschrén-
kungen aufgrund der Fensterformate sind in dieser Darstellung nicht bertcksichtigt und mussen vom
Fensterhersteller gesondert Uberpruft werden.
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Anwendungsdiagramme
FS Kempton
FS Kempton LS

3.1.6 FS Kempton LS

Begrenzung der Fllgelformate bei verschiedenen Glasdicken.

Anwendungsbereich Side-Hung

LS SH 16
FG max. 24 kg

2100

2000

1500

[ | = Die Héhe von Side-Hung-Fliigeln muss mindestens das 1,5-fache der
Flagelbreite betragen.

0 = Bei Side-Hung-Fllgeln, deren Hohe geringer ist als das 1,5-fache ihrer
Breite, kann eine regelmaRige Nachjustierung zur Ausrichtung vom Fltgel im
Rahmen naotig sein.

N o g

Anwendungsbereich

> Flugelbreite (FB) 400 - 900 mm

I Flugelhdhe (FH) 200 — 2100 mm
S Flugelgewicht (FG max. 24 kg
(— ] gelg (FG)

Die Angaben im Anwendungsdiagramm bezeichnen das Glasgewicht in kg / m? und auf das errechnete Profilgewicht
von 2 kg/m.

1 mm / m? Glasdicke = 2,5 kg

INFO

n Die genannten GroRen beziehen sich nur auf die Tragfahigkeit der Friktionsscheren. Profil-Einschran-
kungen aufgrund der Fensterformate sind in dieser Darstellung nicht berticksichtigt und muissen vom
Fensterhersteller gesondert Uberprift werden.
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Anwendungsdiagramme

FS Kempton
FS Kempton LR

3.1.7 FS Kempton LR

Begrenzung der Fllgelformate bei verschiedenen Glasdicken.

Anwendungsbereich Top-Hung

1300 \\ \ \ \ LR TH 24
FG max. 40 kg
\ N
1000 \\ \ \ \\\\ N \\
850 Ak;k” 2\ w@x 2N AN >N
1100 \ \ N LR TH 20
1000 N FG max. 26 kg
NN
\\‘ NN
\ NN \ \\
NN
780 LRTH 16
N
\\ \\\\\\ \\ \\ FG max. 21 kg
NPV NANERN
MEXCCRNENERS
so0 Y NwNa LRTH 12
FG max. 20 k
i 350 — )%\%“T%%% >So\ \?0\ 9
>
> Fltgelbreite (FB) 200 - 1800 mm
1 Flugelhohe (FH) 350 — 1300 mm
% Flugelgewicht (FG) max. 40 kg

Anderungen vorbehalten
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Anwendungsdiagramme
FS Kempton
FS Kempton LR

Anwendungsbereich Side-Hung

LR SH 12 LR SH 16

FG max. 22 kg FG max. 24 kg
2100 2100

2000 2000

1500 \ 1500

1000

\ 1000 \

T L
T
&~

0\ 3
. 2
%) [ T= Die Héhe von Side-Hung-Fligeln muss mindestens
2 & das 1,b-fache der Fllgelbreite betragen.
- . - oo} [ = Bei Side-Hung-Fliigeln, deren Hohe geringer ist als
I e I M0F=2——2  das 1,56-fache ihrer Breite, kann eine regelmaRige Nachjus-
- cooE - ¥ ® T tierung zur Ausrichtung vom Fliigel im Rahmen notig sein.
[ g >
Anwendungsbereich
| Flugelbreite (FB) 200-2100 mm
1 Flugelhohe (FH) 300 - 700 mm
% Fltgelgewicht (FG) max. 24 kg

Die Angaben im Anwendungsdiagramm bezeichnen das Glasgewicht in kg / m? und auf das errechnete Profilgewicht
von 2 kg/m.

1 mm / m? Glasdicke = 2,5 kg

INFO
n Die genannten GroRRen beziehen sich nur auf die Tragfahigkeit der Friktionsscheren. Profil-Einschran-
kungen aufgrund der Fensterformate sind in dieser Darstellung nicht bertcksichtigt und muissen vom
Fensterhersteller gesondert Uberprift werden.
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Anwendungsdiagramme
FS Kempton
FS Kempton LM

3.1.8 FS Kempton LM

Begrenzung der Fllgelformate bei verschiedenen Glasdicken.

Anwendungsbereich Side-Hung

LM SH 12 LM SH 16

FG max. 22 kg FG max. 24 kg
2100 2100

2000 2000

1500 \ 1500

1000 \ 1000 \

A o
- >
500 ) 500 i . ) . .
) [ ] = Die Hohe von Side-Hung-Fligeln muss mindestens
& 2 das 1,5-fache der Fllgelbreite betragen.
- @ - ol [ = Bei Side-Hung-Fliigeln, deren Héhe geringer ist als
I W= I 20&=z——2  das 1,56-fache ihrer Breite, kann eine regelmaRige Nachjus-
- ° e - en tierung zur Ausrichtung vom Fligel im Rahmen nétig sein.
D D
Anwendungsbereich
> Flugelbreite (FB) 300 - 700 mm
I Fligelhdhe (FH) 200 - 2100 mm
% Fligelgewicht (FG) max. 24 kg

Die Angaben im Anwendungsdiagramm bezeichnen das Glasgewicht in kg / m? und auf das errechnete Profilgewicht
von 2 kg/m.

1 mm / m? Glasdicke = 2,5 kg

INFO

n Die genannten GroRen beziehen sich nur auf die Tragfahigkeit der Friktionsscheren. Profil-Einschran-
kungen aufgrund der Fensterformate sind in dieser Darstellung nicht berticksichtigt und muissen vom
Fensterhersteller gesondert Uberprift werden.
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Anwendungsdiagramme

PS Aintree

3.2 PS Aintree

3.2.1

PS Aintree HX

Begrenzung der Fllgelformate bei verschiedenen Glasdicken.

Anwendungsbereich
3000
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Anwendungsbereich

o g

Flugelfalzbreite (FFB)

250 - 2000 mm

||

Fligelfalzhohe (FFH)

650 - 3000 mm
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Anwendungsdiagramme
PS Aintree
PS Aintree HX

Anwendungsbereich

Fliigelgewicht (FG) max. 200 kg

L ({

Die Angaben im Anwendungsdiagramm bezeichnen das Glasgewicht in kg / m? und auf das errechnete Profilgewicht
von 2 kg/m.

1 mm / m2 Glasdicke = 2,5 kg
[ ]
INFO

n Die genannten GroRen beziehen sich nur auf die Tragfahigkeit der Parallelausstellscheren. Profil-
Einschrankungen aufgrund der Fensterformate sind in dieser Darstellung nicht berlcksichtigt und mussen
vom Fensterhersteller gesondert Gberprift werden.
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Beschlagiibersichten

FS Kempton

Siehe Seite 64
PS Aintree

Siehe Seite 66
SSL

Siehe Seite 68
TSL

Siehe Seite 69
TSH

Siehe Seite 71
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Beschlagiibersichten

4 Beschlagubersichten

INFO
n Alle in diesem Kapitel gezeigten BeschlagUbersichten dienen ausschlieRlich der Veranschaulichung.
Konkrete Angaben und Einbauhinweise bitte den jeweils gultigen Einbauanleitungen entnehmen.

4.1 FS Kempton

ws 4

o=

ol

7
0\
I

= e
= =
[5) 5]
s, s,
[3]
[1] Offnungsbegrenzer > ab Seite 93
[2] Hohenverstellung 2 ab Seite 88
[3] Friktionsschere = ab Seite 74
[4] Eindrehverriegelung = ab Seite 89
[5] SchlieRstick = ab Seite 123

[3]  Passende Verschlusssysteme siehe = ab Seite 106
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Beschlagiibersichten

FS Kempton
Position Bezeichnung

Eckumlenkung = ab Seite 124
[7] SchlieBer = ab Seite 123
[8] Griff siehe CTL_1
[9] Falzgetriebe = ab Seite 122
[10] Treibstange = ab Seite 126

INFO

Getriebe oder Treibstange auf 90° begrenzen.

Anwendungsbereich Top-Hung

Anwendungsbereich

Flugelfalzbreite
|| 200 - 2000 mm

(FB)

Flugelfalzhohe

I 267 - 2800 mm
Y (FH)

- Fligelgewicht

S 9el9 180 kg

Anwendungsbereich Side-Hung

Anwendungsbereich

Flugelfalzbreite

> 280 - 900 mm
(FB)
Y Fligelfalzhohe
300 - 2800 mm
Y (FH)
- Flugelgewicht
= ugelgewi 55 kg
- (FG)
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Beschlagiibersichten
PS Aintree

4.2 PS Aintree
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Beschlagiibersichten

PS Aintree
Position Bezeichnung
Eckumlenkung =2 ab Seite 124
[2] SchlieRstlick = ab Seite 124
[3] SchlieRer steckbar = 7123
[4] Parallelausstellschere 2 ab Seite 101
[6] Treibstange > ab Seite 126
[6] Getriebe > ab Seite 118
[7] Griff siehe CTL_1

Passende Verschlusssysteme siehe = ab Seite 106

Anwendungsbereich

Anwendungsbereich

Flagelfalzbreite

> 250 - 2000 mm
(FFB)
A Fliigelfalzhdhe
650 — 3000 mm
A4 (FFH)
- Flugelgewicht
S 200 kg
- (FG)
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Beschlagiibersichten
SSL

4.3 SSL

Position Bezeichnung

[1] Friktionsschere = ab Seite 74

[2] SchlieBsticke > ab Seite 109

[3] Getriebe 2 ab Seite 107

[4] Griff siehe CTL_1
Anwendungsbereich

Anwendungsbereich

Flugelfalzbreite
e 240 - 1800 mm

(FFB)

Flugelfalzhohe
(FFH)

240 - 1800 mm

||
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Beschlagiibersichten
TSL

!|||
%n =l

!|||
%n o

!Ill
I=

GOk

g|||
in 51

L=

O]
T

Position Bezeichnung

[1] Friktionsschere = ab Seite 74
[2] Getriebe 2 ab Seite 110

[3] SchlieRstlicke = ab Seite 113
[4] Griff siehe CTL_1
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Beschlagiibersichten
TSL

Anwendungsbereich

‘ Anwendungsbereich

>

Flugelfalzbreite

(FFB)

305 - 1600 mm

||

Fligelfalzhohe
(FFH)

851 - 1600 mm
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Beschlagiibersichten
TSH

4.5 TSH

Ll

Position Bezeichnung

(1] Friktionsschere = ab Seite 74

[2] Eckumlenkung = ab Seite 114

[3] SchlieRstlick = ab Seite 116

[4] Getriebe = ab Seite 114

[5] Griff siehe CTL_1
Anwendungsbereich

Anwendungsbereich

Flugelfalzbreite
e 851 - 1600 mm

(FFB)

Anderungen vorbehalten Outward Opening CTL_90_DE_v01-10/2017 - 71 M



Beschlagiibersichten
TSH

Anwendungsbereich

Flugelfalzhohe
(FFH)

851 - 1600 mm

|
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Scherensysteme

FS Kempton

HB 75
HX 77
LB 79
LX 81
LR 83
LM 8b
LS 87
Zubehor — FS Kempton 88
PS Aintree

HX 102
Zubehor — PS Aintree 103
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5 Scherensysteme

5.1 FS Kempton

I
BAA R

Roto FS Kempton Friktionsscheren sind die sichere Losung fur nach aufden 6ffnende Fenster aus Holz, Kunststoff und
Aluminium.

Fur unterschiedliche Einsatzgebiete stehen Ausfuhrungen aus hochwertigem ferritischen Stahl oder wahlweise aus
austenitischen Stahl zur Verfugung.

Spezielle Offnungsbegrenzer erméglichen eine Begrenzung der Offnungsweite und sorgen flr zusatzlichen Liftungs-
komfort.
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Scherensysteme

FS Kempton
HB
5.1.1 HB

Produktbeschreibung Erfiillt die Normen
= Schwerlast-Friktionsschere flr gewerbliche Anwendung = AAMA 101-152-08
. Funktionstest mit 10.000 Zyklen . AAMA 904-09
. Austenitischer Edelstahl (304) fur verbesserte Korrosionsbestandigkeit o AAMA 910-10

= Abriebarmer Gleiter aus Verbundstoff flr Langlebigkeit und Leichtgangigkeit
" Asymmetrischer Edelstahleinzug fur zuverldssiges, prazises Schliefen Lieferumfang

" Einzigartige Abdichtung fur mehr Wetterfestigkeit ] Paarweise
= Selbsthemmende Schere mit einstellbarer Friktionswirkung

= Optional erhaltlich:
— Hohenverstellung siehe Seite = ab Seite 88

— Eindrehverriegelung siehe Seite 2> ab Seite 89

Erforderliche Fliigel-, Rahmen- und Falzluftabmessungen

16-18 16
6.
| \
]
| —
N © §
20 K| NN
L \ L
- 5]

[&] \ N

2,5

o]

[A] Flugel
[B] Flugelarm
[C] Rahmen

[D] Schiene
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Scherensysteme
FS Kempton
HB

[E] So klein wie moglich fur bestmogliche Funktion

INFO

= Ab FG = 100 kg zusatzlich Hohenverstellung an den Friktionsscheren montieren.
= Siehe auch Kapitel ,,Positionierung und Falzluft” = ab Seite 36

W =) |s Y )
Top-Hung ~ HBTH 10 262 16 23 37 kg 267 - 635 - 50  25Stick 477254
HB TH 12 313 16 23 45 kg 635 - 787 - 50  25Stick 477274
HB TH 16 415 16 23 55kg 787 - 1090 - 50  20Stick 477265
HB TH 22 567 16 23 75kg 1090 - 1500 - 45 20Stick 477266
HB TH 26 680 16 23 120kg 1270 - 2200 - 20 10Stick 477267
Side-Hung ~ HBSH 10 262 16 23 38 kg - 280-665 80  25Stick 485770
HB SH 16 415 16 23 47 kg - 457-838 90  25Stick 485771
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Scherensysteme

FS Kempton
HX
5.1.2 HX

Produktbeschreibung Erfiillt die Normen

= Schwerlast-Friktionsschere flr gewerbliche Anwendung . BS 6375, Teil 2:2009
. Funktionstest mit 30.000 Zyklen " BS 6375, Teil 3:2009
. Austenitischer Edelstahl (304) fur verbesserte Korrosionsbestandigkeit u BS EN 14608:2004
= Abriebarmer Gleiter aus Verbundstoff flr Langlebigkeit und Leichtgangigkeit . BS EN 14609:2004
= Asymmetrischer Edelstahleinzug fUr zuverlassiges, prazises Schlief3en - BS EN 1191:2000

. Verbesserte Abdichtung fur Wetterfestigkeit und Schutz vor Zugluft = BS EN 12046-1:2003

. Verstellbarer Offnungsanschlag bei Top-Hung Fenstern
Lieferumfang

= Paarweise

Erforderliche Fliigel-, Rahmen- und Falzluftabmessungen

16-18
5.
\
(€]
™ N N
2 N IR

m/\ F:\

2,5

o

=]

[A] Fltgel

[B] Flugelarm
[C] Rahmen
[D] Schiene

[E] So klein wie moglich fur bestmogliche Funktion
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Scherensysteme
FS Kempton
HX

INFO

= Ab FG = 100 kg zusatzlich Hohenverstellung an den Friktionsscheren montieren.
m  Siehe auch Kapitel ,,Positionierung und Falzluft” = ab Seite 36.

e —
] W@ — = e A & N2
Top-Hung HXTH 10 262 16 23 40 kg 267 - 640 - 50 25 Stuck 477268
HXTH 12 313 16 23 50 kg 640 - 800 - 50 25 Stuck 477269
HXTH 16 415 16 23 65 kg 800 - 1100 - 50 25 Stuck 477270
HXTH 16-2 415 16 23 100 kg 600 - 1100 - 30 20 Stlck 485601
HX TH 22 567 16 23 100 kg 1100 - 1500 - 45 20 Stlck 478262
HX TH 22-2 571 16 23 100 kg 1500 - 2000 - 20 20 Stuck 477271
HX TH 26 682 16 23 180 kg 2000 - 2500 - 20 10 Stuck 477272
Side-Hung HX SH 10 262 16 23 38 kg -/ 300-660 85 25 Stlck 477275
HX SH 16 415 16 23 55 kg —-| 450-838 60 25 Stuck 477273
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Scherensysteme

FS Kempton
LB
5.1.3 LB

Produktbeschreibung Erfiillt die Normen

= Leichtere Standard-Friktionsschere fur die Anwendung in Wohngebauden = BS EN 1670:2007
. Funktionstest mit 30.000 Zyklen = BS 6375-2:1987
. Ferritischer Edelstahl (403) flr normale Korrosionsbestandigkeit = BS 6375-1:1989

. Asymmetrischer Systemaufbau flr zuverlassiges, prazises SchlieRen
" Verbesserte Abdichtung far Wetterfestigkeit und Schutz vor Zugluft Lieferumfang
¥ Abriebarmer Gleiter fir mehr Leichtgangigkeit m Paarweise

. Optional erhéltlich:

— Versionen fur tiefere Profile mit Falzluftmaf3en zwischen 16 mm und 18 mm

Erforderliche Fliigel-, Rahmen- und Falzluftabmessungen

13-14 16-17
max. 5 max. 5
\ \
(€] (€]
Y N
al 1 IE al LI
- f;\ - F;\
|~ |
[a] o ol o]

| N

max. 2
max. 2 | |

o]
o

max. 5
max. o | |

[A] Flagel

[B] Flugelarm
[C] Rahmen
[D] Schiene

[E] So klein wie moglich fur bestmogliche Funktion
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Scherensysteme

FS Kempton
LB
INFO
Siehe auch Kapitel , Positionierung und Falzluft” = ab Seite 36.

Ijl Q o % i | S ‘H-" N o
Top-Hung LB TH 08-F 209 13 18 12kg 200 -350 - 65 25Stick 318423
LB TH 08-F-S16 209 16 18 12kg 200 -350 - 65 25Stick 318431

LB TH 10-F 259 13 18 16kg  275-400 - 80| 25Stick| 318424

LB TH 10-F-S16 259 16 18 16kg  275-400 - 80 25Stick 318432

LB TH 12-F 310 13 18 20kg|  350-550 - 80 25Stick 318425

LB TH 12-F-S16 310 16 18 20kg| 350 - 650 - 80 25Stick 318433

LB TH 16-F 412 13 18 21kg|  500-780 - 80 25Stick 318426

LB TH 16-F-S16 412 16 18 21kg|  500-780 - 80| 25Stick| 318434

LB TH 20-F 513 13 18 26kg| 700-1100 - 50| 25Stick 318427

LB TH 20-F-S16 513 16 18 26kg|  700-100 - 50| 25Stick 318435

LB TH 24-F 615 13 18 40kg| 850 -1300 - 38 25Stick 318428

LB TH 24-F-S16 615 16 18 40kg| 850 -1300 - 38 25Stick 318436

Side-Hung LB SH 12-F 310 13 18 22 kg — 300 -600 60 25Stick 318429
LB SH 12-F-S16 310 16 18 22 kg — | 300-600 60 25Stick 318437

LB SH 16-F 412 13 18 24 kg — 400-700 60 25Stick 318430

LB SH 16-F-S16 412 16 18 24 kg — 400-700 60 25Stick 318438
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Scherensysteme

FS Kempton
LX
5.1.4 LX

Produktbeschreibung Erfiillt die Normen

= Leichtere Friktionsschere fur die erweiterte Anwendung in Wohngebauden . BS EN 1670:2007
. Funktionstest mit 30.000 Zyklen . BS 6375-2:1987
. Austenitischer Edelstahl (304) fur verbesserte Korrosionsbestandigkeit u BS 6375-1:1989

. Asymmetrischer Edelstahleinzug fur zuverlassiges, prazises Schliel3en
¥ Verbesserte Abdichtung far Wetterfestigkeit und Schutz vor Zugluft Lieferumfang
" Integrierter Einzug schitzt vor Schmutz und bietet eine erhohte Falzlufttoleranz m Paarweise
= Friktionsverstellung Uber einstellbaren Zapfen im Gleiter

= Top-Hung FG max. 50 kg

Erforderliche Fliigel-, Rahmen- und Falzluftabmessungen

13,5-14,5
max. 5

B]

o \ -
N <
N f;\

L~
& o]

| N

max. 2

=f

[A] Fligel

[B] Flugelarm
[C] Rahmen
[D] Schiene

[E] So klein wie mdglich flr bestmaogliche Funktion
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Scherensysteme
FS Kempton
LX

INFO
ﬂ = FUr eine erhohte Wetterfestigkeit mussen - entsprechend der Fligelbreite - zusatzlich Eindrehverrie-
gelungen jeweils 100 mm von den oberen Ecken entfernt montiert werden.
m  Siehe auch Kapitel ,,Positionierung und Falzluft” = ab Seite 36.

9 R —@HPE = F N

Top-Hung LXTH 24 615 13 18 50 kg 850 - 1500 32 25 Stlck 501574
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Scherensysteme

FS Kempton
LR
5.1.5 LR

Produktbeschreibung Erfillt die Normen

= Leichtere Friktionsschere mit integrierter Offnungsbegrenzung . BS EN 1670:2007
. Funktionstest mit 30.000 Zyklen . BS 6375-2:1987
. Integrierter Entriegelungshebel ermoglicht die vollstandige . BS 6375-1:1989

Fensteroffnung fur einfache Reinigung und StoRIUftung (geht beim
SchlieRen des Fensters automatisch zurlck in die Ausgangspo-
sition)

. Manuell profilierter Fligelarm flr zuverldssiges, prézises SchlieRen =

. Verbesserte Abdichtung fur Wetterfestigkeit und Schutz vor
Zugluft

Erforderliche Fliigel-, Rahmen- und Falzluftabmessungen

13,56-14,5
max. 5

B]

o \ -
N <
N f;\

s
& o]

| N

max. 2

=f

[A] Fligel

[B] Flugelarm
[C] Rahmen
[D] Schiene

[E] So klein wie mdglich fir bestmaogliche Funktion

Anderungen vorbehalten Outward Opening

Lieferumfang

Paarweise (fur Side-Hung-Fenster
eine Standardschere und eine
gebremste Schere)
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Scherensysteme

FS Kempton
LR
INFO
|

Der Offnungswinkel der integrierten Offnungsbegrenzung ist abhdngig von Profil und FliigelgroRe
und liegt zwischen 6° und 14°.

Siehe auch Kapitel ,, Positionierung und Falzluft” = ab Seite 36.

Austenitischer Edelstahl (304)

y y - ry f—
—l — = o Y O
P A -
0 ® — jpg & s | =< & N
Top-Hung LRTH 12 310 13 18 20 kg 350 - 550 65/14 25 Stiick 485595
LRTH 16 412 13 18 21 kg 500 - 780 59/10 25 Stiick 485596
LR TH 20 513 13 18 26 kg 700 - 1100 50/7 25 Stiick 485597
LR TH 24 615 13 18 40 kg 850 - 1300 38/6 25 Stiick 485598
™
!/ Ferritischer Edelstahl (403)
y AV - i
G | =@ = FN
Side-Hung LR SH 12-F-L 310 13 18 22 kg 300 - 600 mm 58/13 25 Stiick 492867
LR SH 12-F-R 310 13 18 22 kg 300 - 600 mm 58/13 25 Stiick 492868
LR SH 16-F-L 413 13 18 24 kg 400 - 700 mm 58/11 25 Stiick 492869
LR SH 16-F-R 413 13 18 24 kg 400 - 700 mm 58/11 25 Stiick 492870
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Scherensysteme

FS Kempton
LM
5.1.6 LM

Produktbeschreibung Erfiillt die Normen

. Leichtere Friktionsschere = BS 6375-2:1987, 2009
. Funktionstest mit 30.000 Zyklen ' BS EN 1191:2000

. Austenitischer Edelstahl (304) fir verbesserte Korrosionsbestandigkeit u BS EN 13126-6:2008

= Gleiter aus Verbundstoff

- Entriegelungshebel aus Edelstahl erméglichen den Reinigungszugang von innen. ~ Lieferumfang
¥ Asymmetrischer Edelstahleinzug flr zuverléssiges, prézises Schlielten m Paarweise
. Verbesserte Abdichtung fur Wetterfestigkeit und Schutz vor Zugluft

. Selbstschmierende Beschichtung des Einzugs fur leichtgangiges SchlieRen

Erforderliche Fliigel-, Rahmen- und Falzluftabmessungen

13-14 ]
|
(€]
N
I A
D F\
-
& o]

| N

max. 2

=f

[A] Fliigel

[B] Flugelarm
[C] Rahmen
[D] Schiene

[E] So klein wie moglich fur bestmogliche Funktion
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Scherensysteme
FS Kempton
LM

INFO
Siehe auch Kapitel , Positionierung und Falzluft” = ab Seite 36.

Side-Hung LM SH 12 310 mm 13

18 22 kg 300 - 600 80 25 Stick
LM SH 16 413 mm 13 18

318470
24 kg 400 - 700 90 25 Stick 318471
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Scherensysteme

FS Kempton
LS
5.1.7 LS

Produktbeschreibung

= Standard-Friktionsschere fur besondere Anwendungen

= Funktionstest mit 50.000 Zyklen

. Austenitischer Edelstahl (304) fur verbesserte Korrosionsbestandigkeit
= Offnungswinkel bis zu 90°

= Asymmetrischer Edelstahleinzug fUr zuverlassiges, prazises Schlief3en
. Verbesserte Abdichtung fur Wetterfestigkeit und Schutz vor Zugluft

. Abriebarmer Gleiter fur mehr Leichtgangigkeit

Erforderliche Fliigel-, Rahmen- und Falzluftabmessungen

13,5-14,5

max. 5

|
(€]
- N <
E B i o E-

L F\

L~

& o]

| N

max. 2

=

[A] Flagel

[B] Flugelarm
[C] Rahmen
[D] Schiene

[E] So klein wie moglich fur bestmogliche Funktion

Anderungen vorbehalten Outward Opening

Erfiillt die Normen

SISIR 212:1998
AAMA 904.1:1987
BS 6375 Pt.2

Lieferumfang

Paarweise
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Scherensysteme
FS Kempton
Zubehor — FS Kempton

INFO
Siehe auch Kapitel , Positionierung und Falzluft” = ab Seite 36.

Ijl Q pum— % > Ai ‘H=" N o

Side-Hung LS SH 16 412 13,6 18 24 kg 400 - 900 90 25 Stlck 601825

5.1.8 Zubehor - FS Kempton

5.1.8.1 Hohenverstellung

23
55
e T
A
Hol] @
N mig
z -
MM
[ B
—— u
S 4
[S]
11,5
Produktbeschreibung Lieferumfang
= Hohenverstellung fur Schwerlast-Friktionsscheren u 1 Set (paarweise)
. Hohenverstellung £2 mm
= Ermoglicht die einfache Ausrichtung schwerer Flligel auf der Baustelle
. Obligatorisch fir Schwerlast-Friktionsscheren der Typen Roto FS Kempton HX und
Roto FS Kempton HB mit Fligelgewichten > 100 kg

|

Bedienung mit Innensechskantschlussel

INFO
Siehe auch Kapitel , Positionierung und Falzluft” = ab Seite 36

= & Ne

Hohenverstellung 50 Stlck 326815
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Scherensysteme
FS Kempton
Zubehor — FS Kempton

5.1.8.2 Eindrehverriegelung

45
38,5
6.5 2 14,75
Te}
wl (] S
o @ m
A — ¢
50
43,5
6.5 12,8
0
Q= @ @ =)
25,15
i
Produktbeschreibung Lieferumfang
Verdeckt liegende Eindrehverriegelung fur erhohte Wetterfestigkeit und 1 Set (1 Rahmen-/1
Sicherheit Fligelbauteil)

Reduziert die Windlastverformung von grofen Top-Hung Fligeln
Tragt zusatzliche Last von den Friktionsscheren ab

Kein Bohren oder Befrasen des Profils notwendig

Verstellbares Rahmenteil fur verbesserten Anpressdruck

Erforderliche Fliigel-, Rahmen- und Falzluftabmessungen

max. 2,5

—
N4

=

— N

) <)

— ~N

c £

1S €
max. 5mm
16-18

[A] Flugel

[B] Flugelteil

[C] Rahmen

[D] Rahmenteil

INFO
Siehe auch Kapitel ,, Positionierung und Falzluft” = ab Seite 36.
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Scherensysteme
FS Kempton
Zubehor — FS Kempton

= & Ne

Eindrehverriegelung 100 Paar 486367
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Scherensysteme
FS Kempton
Zubehor — FS Kempton

5.1.8.3 Aushebesicherung

\ 3,2
IE
|| N
37 J7ama)
=
2
& S
- —
- (@)
=
- 1L
@ 16
Y <P
Produktbeschreibung Lieferumfang
Aushebesicherung zur Verstarkung der Bandseite des Fensterflligels 1 Set (2 Rahmen-/2

Fir Fenster im Erdgeschoss oder héher liegende, z. B. aufgrund eines Flach- Fllgelbauteile)

dachs von aufen leicht zugangliche Fenster im privaten und normalen gewerb-
lichen Bereich

Kontaktlos, daher geringe Quetsch- und Klemmgefahr bei normaler Fensterbe-
dienung

Kein Bohren oder Befrasen des Profils notwendig

Erforderliche Fliigel-, Rahmen- und Falzluftabmessungen

max. 3

SR m

o s

0 -

© <

- £

é max. 5
11-15mm
16-18mm|[D]

[A] Flugel

[B] Rahmen

[C] Standardabstand

[D] Maximaler Abstand
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Scherensysteme
FS Kempton
Zubehor — FS Kempton

INFO
Siehe auch Kapitel , Positionierung und Falzluft” = ab Seite 36.

» & N®

Aushebesicherung 13 mm 50 Paar 485599

Aushebesicherung 16 mm 50 Paar 485600
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Scherensysteme
FS Kempton
Zubehor — FS Kempton

5.1.8.4 Offnungsbegrenzer

Komfort-Offnungsbegrenzer RD

o'
ol
&
8,3 44,5
S A0,/ SERNE
5 128 85 | &
182 &
1995
Produktbeschreibung Erfiillt die Normen
Komfort-Offnungsbegrenzer fir Schwerlast-Fliigel (gewerbliche Anwendung) EN 13126-5
Ermdglicht die Offnung des Fliigels bis zum Einrasten des Gleiters am Spaltéffnungsan- UK BS 6375-2

schlag der Fihrungsschiene. Der Benutzer kann den Begrenzer dann mit dem Entriege-

lungsschlussel 16sen. .
9 Lieferumfang

Widerstandskraft bei Offnung in Begrenzungsstellung: 1000 N
Austenitischer Edelstahl (304) fur verbesserte Korrosionsbestandigkeit Einzeln
Rechts und links einsetzbar

Gleiter aus Verbundstoff und Edelstahl fir maximale Festigkeit bei leichtgangiger
Bedienung

Erhoht die Friktion beim Offnen und SchlieRen des Fensters

Einzigartiger SchlieRzapfen ermdglicht das einfache Einrasten und Lésen des Offnungs-
begrenzers

Erforderliche Fliigel-, Rahmen- und Falzluftabmessungen

16 - 18
max. 6
|
(€]
__ILB =
N q
™ ~
@ 1T I
.:J L‘\
L~

El

[a] \ \

max. 2,5

=f

[A] Flugel
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Scherensysteme

FS Kempton

Zubehor — FS Kempton

[B] Flugelarm
[C] Rahmen

[D] Schiene

[E] So klein wie mdglich fur bestmaogliche Funktion

INFO

Siehe auch Kapitel ,, Positionierung und Falzluft” = ab Seite 36.

il c =/ - Ne

RD TS 06 16 200 18 50 Stlck 485433

RD TS 08 16 200 18 50 Stlck 485439
Abzugschlissel - - - 100 Stick 485440
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Scherensysteme
FS Kempton
Zubehor — FS Kempton

Offnungsbegrenzer RH

203,7

20,0

05,5/ 06,4/ 9,5

26,0
[
5,5
75 95
' T
o O ®®/) [ =
5,5~ -
222,0 o
e
240,0 N
249,0

Produktbeschreibung

Offnungsbegrenzer fiir Schwerlast-Fliigel (gewerbliche Anwendung)
Ermdglicht die dauerhafte Offnungsbegrenzung gedffneter Fligel
Widerstandskraft (fur eine Minute): 350 N

Austenitischer Edelstahl (304) fir verbesserte Korrosionsbestandigkeit
Rechts und links einsetzbar

Erhoht die Friktion beim Offnen und SchlieRen des Fensters

Erforderliche Fliigel-, Rahmen- und Falzluftabmessungen

16—1%
Al
(]
) SN
- o]
& \ N
2,5

[A] Fligel

[B] Flugelarm
[C] Rahmen
[D] Schiene

[E] So klein wie méglich flr bestmaogliche Funktion

Anderungen vorbehalten Outward Opening

Erfiillt die Normen

EN 13126-5
UK BS 6375-2

Lieferumfang

Einzeln
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Scherensysteme
FS Kempton

Zubehor — FS Kempton

INFO

Siehe auch Kapitel , Positionierung und Falzluft” = ab Seite 36.

R ¥ = B8 & N
RH TS 08 16 249 23 50 Stlick 318475
RHTS 16 16 401 23 50 Stilck 501433
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Scherensysteme
FS Kempton
Zubehor — FS Kempton

Offnungsbegrenzer RL

-

&S

s 75
51— \of T3a 4182
1: 119,5 25,1
1435
150
Produktbeschreibung Erfiillt die Normen
Leichtere Standard-Offnungsbegrenzer fiir die private Anwendung EN 13126-5
Widerstandskraft (fur eine Minute): 350 N UK BS 6375-2
Ferritischer Edelstahl (403) fir normale Korrosionsbestandigkeit
Rechts und links einsetzbar Lieferumfang
Erhoht die Friktion beim Offnen und SchlieRen des Fensters Einzeln

Erforderliche Fliigel-, Rahmen- und Falzluftabmessungen

13-16
max. 5
|
(€]
N
| B A E
N F\
|~
& o]

| N

max. 2

o]

[A] Flagel

[B] Flugelarm
[C] Rahmen
[D] Schiene

[E] So klein wie moglich fur bestmogliche Funktion
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Scherensysteme
FS Kempton
Zubehor — FS Kempton

INFO
Siehe auch Kapitel , Positionierung und Falzluft” = ab Seite 36.

R P = & & N
RL TS 06-F 13 mm 150 mm 18 mm 50 Stlick 318474
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Scherensysteme
FS Kempton
Zubehor — FS Kempton

Offnungsweitenbegrenzer RC

RS
o 7

©
\@/

24
40
Produktbeschreibung Erfiillt die Normen
Leichtere Standard-Offnungsbegrenzer fiir die private Anwendung von Side-Hung- EN 13126-5
Fenstern ) UK BS 6375-2
Widerstandskraft bei Offnung in Begrenzungsstellung: 600 N
Austenitischer Edelstahl fir verbesserte Korrosionsbestandigkeit Lieferumfang

Rechts und links einsetzbar ) Einzeln
Beschrankt Side-Hung-Fenster auf eine Offnungsweite von max. 100 mm

Fur Fenster ohne Verstarkungen

Montagefreundlich

Anwendung bei den leichteren Roto FS Kempton Friktionsscheren LB, LX und LM

Erforderliche Fliigel-, Rahmen- und Falzluftabmessungen

13mm|£|
16mm|£|
—] max. 4,5
©
£
€
L —
N
“ ‘w3
& 2
VI £
mex.a5 [€] £

[A] Fligel

[B] Offnungsbegrenzerarm
[C] Rahmen

[D] Zapfen

[E] Hohe Distanzzapfen 10 mm
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Scherensysteme
FS Kempton
Zubehor — FS Kempton

[F] Hohe Distanzzapfen 13 mm

INFO
Siehe auch Kapitel ,Positionierung und Falzluft” = ab Seite 36.

» = N©

RC SH 1-L 25 Stlick 485441
RC SH 1-R 25 Stlick 485442
Positionierzapfen 13 mm 10 25 Stlck 485443
Positionierzapfen 16 mm 14 25 Stlck 485444
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Scherensysteme
PS Aintree

5.2 PS Aintree

- I T -
Nach auRen 6ffnende Fenster mit Parallelausstellscheren ermdglichen durch die komplett umlaufende Offnung eine
optimale Beluftung.

Zusatzlich bleibt die Nutzflache im Raum bei gedffnetem Fenster vollstandig erhalten.

Auswarts 6ffnende Fenster wie beispielsweise Parallelausstellfenster weisen eine sehr hohe Fligeldichtigkeit auf,
gerade wenn starke Windlasten auf das Fenster wirken.
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Scherensysteme

PS Aintree
HX
5.2.1 HX

Produktbeschreibung Erfiillt die Normen

= Schwerlast-Parallelausstellschere fur gewerbliche Anwendung = BS EN ISO 9227
. Optimaler Luftaustausch durch komplett umlaufende Fenster6ffnung * BS EN 1670
= Austenitischer Edelstahl (304) fur hohe Korrosionsbestandigkeit = BS EN ISO 1088-2 Grade 1.4301

= Funktionstest mit 20.000 Zyklen
Lieferumfang

. Einzeln inklusive Verstellsicherung

Erforderliche Fliigel-, Rahmen- und Falzluftabmessungen

46.0 o [E]
23.0 _
o| [c]
B \ | N
| |
* | Gy i) L
a | |
| | | ) '
@ =] ] *
. | -
230
[A] Rahmen
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Scherensysteme
PS Aintree
Zubehor — PS Aintree

[B] Rahmenschiene
[C] Flugel
[D] Flugelschiene

[E] So schmal als moglich, fur optimale Leistung

Q - nd 3 }—~{ N0 & N9
— - ’ )

HX PH 250 262 20 23 - 120 mm Rechts 25 Stick 605530

HX PH 350 350 20 23 100 kg 150 mm Rechts 25 Stick 605531
350 20 23 100 kg 150 mm Links 25 Stick 605532

HX PH 450 450 20 23 100 kg 150 mm Rechts 25 Stick 605533
450 20 23 100 kg 150 mm Links 25 Stick 605534

HX PH 670 670 20 23 200 kg 150 mm Rechts 10 Stuck 605565
670 20 23 200 kg 150 mm Links 10 Stuck 605566

HX PH 950 925 20 23 200 kg 150 mm Rechts 10 Stuck 605567
925 20 23 200 kg 150 mm Links 10 Stuck 605568

INFO

Die Parallelaustellschere HX PH 250 ausschlieRlich als Steuerschere verwenden.

5.2.2 Zubehor - PS Aintree

5.2.2.1

Verstellsicherung

Produktbeschreibung Lieferumfang

u Die Verstellsicherung wird an die Schiene der Parallelausstellschere angebracht, um eine selbsttatige Verstellung der u 1 Set (4 Stlck)

Parallelitat zu verhindern.

N2

‘H="

Verstellsicherung

100 Stick

792183

Anderungen vorbehalten

Outward Opening
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Scherensysteme
PS Aintree
Zubehor — PS Aintree

5.2.2.2 Offnungsbegrenzer fiir Parallelausstellscheren

S
2> e
22

(=4

(4
7\ Produktbeschreibung Lieferumfang

Durch den Offnungsbegrenzer wird die Offnungsweite in bestimmten Intervallen bis 150 mm begrenzt. Einzeln
R H = & N
HX PH 350 150 40 100 Stlick 605569
HX PH 670 150 71 100 Stiick 605571
HX PH 450 & HX PH 950 120 101 100 Stlick 792182
HX PH 450 & HX PH 950 150 125 100 Stlick 605570
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Verschlusssysteme

Kombinationsmaoglichkeiten
Siehe Seite

Roto SSL
Standardgetriebe

Schliel3stlcke

Roto TSL
Gegenlaufige Getriebe

Konstante Getriebe

Schliel3stlicke

Roto TSH
Getriebe

Eckumlenkungen

Mittelverschlisse mehrteilig, nicht kuppelbar
Mittelverschllisse mehrteilig, kuppelbar
Kantenriegel

Schlief3stlcke

Zubehor

Roto AL
Getriebe

Eckumlenkung
Schlief3stlcke

Treibstange

Koppelteil-Set
Drehfltgelband (Side-Hung)

Anderungen vorbehalten

106

107
109

110
112
113

114
114
115
115
115
116
116

118
124
124
126
126
126
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Verschlusssysteme

6 Verschlusssysteme

6.1 Kombinationsmaoglichkeiten

Die Scherensysteme sind mit folgenden Verschlusssystemen kombinierbar:

FS Kempton PS Aintree
Alu Holz PVC Alu Holz PVC
SSL - u u
TSH - | | u
TSL - [} [ ]
AL n - - u

B = Standard, O = Optional
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Verschlusssysteme
Roto SSL

6.2 Roto SSL

6.2.1 Standardgetriebe

Produktbeschreibung

Basissicherheit durch Pilzzapfen
Anpressdruckverstellung + 1,0 mm

E— —~ | 8 & 8 & N
20 240 240 - 400 240 - 400 8 2 \ 10 Stick 736364
400 400 - 600 400 - 600 8 2 \ 10 Stick 736375
600 600 - 800 600 - 800 8 2 \ 10 Stick 736376
800 800 - 1000 800 - 1000 8 2 \ 10 Stick 736377
1000 1000 - 1200 1000 - 1200 8 3 \ 10 Stick 736378
1200 1200 - 1800 1200 - 1800 8 3 \ 10 Stick 736379
240 240 - 400 240 - 400 8,6 2 \ 10 Stick 641980
400 400 - 600 400 - 600 8,6 2 \ 10 Stick 641982
600 600 - 800 600 - 800 8,6 2 \ 10 Stick 641983
800 800 - 1000 800 - 1000 8,6 2 \ 10 Stick 641984
1000 1000 - 1200 1000 - 1200 8,6 3 \ 10 Stick 641985
1200 1200 - 1800 1200 - 1800 8,6 3 \ 10 Stick 641986
240 240 - 400 240 - 400 9,6 2 \ 10 Stick 772018
400 400 - 600 400 - 600 9,6 2 \ 10 Stick 772019
600 600 - 800 600 - 800 9,6 2 \ 10 Stick 772020
800 800 - 1000 800 - 1000 9,6 2 \ 10 Stick 772021
1000 1000 - 1200 1000 - 1200 9,6 3 \ 10 Stick 772022
1200 1200 - 1800 1200 - 1800 9,6 3 \ 10 Stick 772023
240 240 - 400 240 - 400 10,5 2 \ 10 Stick 641987
400 400 - 600 400 - 600 10,5 2 \ 10 Stick 641988
600 600 - 800 600 - 800 10,5 2 \ 10 Stick 641989
800 800 - 1000 800 - 1000 10,5 2 \ 10 Stick 641990
1000 1000 - 1200 1000 - 1200 10,5 3 \ 10 Stick 641991
1200 1200 - 1800 1200 - 1800 10,5 3 \ 10 Stick 641992
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Verschlusssysteme

Roto SSL
Standardgetriebe

ﬁ f— > I o} @# @ ‘-=‘ N 9
" v © © © w

22 240 240 - 400 240 - 400 8 2 \ 10 Stuck 736357
400 400 - 600 400 - 600 8 2 \Y 10 Stuck 736358

600 600 - 800 600 - 800 8 2 \Y 10 Stuck 736359

800 800 - 1000 800 - 1000 8 2 \Y 10 Stuck 736361

1000 1000 - 1200 1000 - 1200 8 3 \Y 10 Stuck 736362

1200 1200 - 1800 1200 - 1800 8 3 \ 10 Stuck 736363

240 240 - 400 240 - 400 8,6 2 \ 10 Stuck 641958

400 400 - 600 400 - 600 8,6 2 \Y 10 Stuck 641959

600 600 - 800 600 - 800 8,5 2 \Y 10 Stuck 641960

800 800 - 1000 800 - 1000 8,6 2 \Y 10 Stuck 641961

1000 1000 - 1200 1000 - 1200 8,6 3 \ 10 Stuck 641962

1200 1200 - 1800 1200 - 1800 8,6 3 \ 10 Stuck 641963

240 240 - 400 240 - 400 9,5 2 \Y 10 Stuck 772012

400 400 - 600 400 - 600 9,5 2 \Y 10 Stuck 772013

600 600 - 800 600 - 800 9,5 2 \Y 10 Stuck 772014

800 800 - 1000 800 - 1000 9,5 2 \Y 10 Stuck 772015

1000 1000 - 1200 1000 - 1200 9,5 3 \Y 10 Stuck 772016

1200 1200 - 1800 1200 - 1800 9,5 3 \Y 10 Stuck 772017

240 240 - 400 240 - 400 10,5 2 \Y 10 Stuck 641964

400 400 - 600 400 - 600 10,5 2 \Y 10 Stuck 641975

600 600 - 800 600 - 800 10,5 2 \Y 10 Stuck 641976

800 800 - 1000 800 - 1000 10,5 2 \Y 10 Stuck 641977

1000 1000 - 1200 1000 - 1200 10,5 3 \Y 10 Stuck 641978

1200 1200 - 1800 1200 - 1800 10,5 3 \Y 10 Stuck 641979

INFO

Die FllgelgroRRe (Top- oder Side-Hung) ist grundsatzlich von der Konfiguration der Friktionsscheren

abhangig.
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Verschlusssysteme
Roto SSL
SchlielRstlicke

6.2.2 SchlieB3stiicke

> < 15}
S

N

Produktbeschreibung

Integrierte Spaltliftung

SchlieB3stiicke Kunststoff

B B rd & N

Epwin Group Profile 22 22,00 12 100 Stick 367147

Eurocell Eurologik 70 22,40 12 100 Stick 623115
Deceuninck 3000 21,00

Deceuninck Traditional 2500 20,50 12 100 Stick 770684

LB Profile 8000 21,50 12 100 Stiick 769324

Epwin Group Spectus Elite 70 33,75 12 100 Stiick 367155

Synseal Shield

Epwin Group Spectus Elite 70 36,00 12 100 Stick 387943

Synseal Synerjy 30,25 12 100 Stick 492783

Veka Matrix 70 29,40 12 100 Stick 387946

Veka Matrix FS 70 21,50 12 100 Stiick 502047

WHS Halo System 10 21,50 12 100 Stick 622788

WHS Halo Eclipse 32,70 12 100 Stiick 367154

WHS Halo Esthetique

INFO

Die Informationen in der oben stehenden Tabelle basieren auf einer theoretischen Profiliberprifung
der Konstruktionszeichnungen, die die geometrische Ubereinstimmung der SchlieRstiicke zu den
gelisteten Profilen abbildet. Allgemeine Fenstereigenschaften konnen daraus nicht abgeleitet werden.
Die allgemeinen Fenstereigenschaften liegen allein in der Verantwortung des Fensterherstellers.
SchlieRstlcke fur weitere Profile auf Anfrage.
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Verschlusssysteme
Roto TSL

6.3 Roto TSL

6.3.1 Gegenlaufige Getriebe

Produktbeschreibung

Hoher Einbruchschutz durch gegenlaufige Pilzzapfen
Anpressdruckverstellung + 1,0 mm

Spaltltftung in Verbindung mit Schlief3stuck mit Spaltliftungsfunktion
Griffsitz mittig

ID !; e i ! 8| o o S N
B v © © e w

20 306 305 - 400 305 - 400 8 4 \ 10 Stuck 738741

400 401 - 550 401 - 550 8 4 \ 10 Stuck 738742

750 551 - 750 551 -400 8 4 \ 10 Stuck 738743

750 751 -850 751 -850 8 8 \ 10 Stuck 738744

850 851 - 950 8561 - 950 8 8 \Y 10 Stuck 738785

950 951 - 1050 951 - 1050 8 8 \ 10 Stuck 738786

1050 1051 - 1150 1051 - 1150 8 8 \ 10 Stuck 738787

1150 1151 - 1600 1151 - 1600 8 8 \ 10 Stuck 738788

305 305 - 400 305 - 400 9,6 4 \ 10 Stuck 738789

400 401 - 550 401 - 550 9,6 4 \ 10 Stuck 738790

750 551 - 750 551 -400 9,6 4 \ 10 Stuck 738791

750 751 -850 751 -850 9,6 8 \ 10 Stuck 738792

850 851 - 950 8561 - 950 9,6 8 \Y 10 Stuck 738793

950 951 - 1050 951 - 1050 9,6 8 \ 10 Stuck 738794

1050 1051 - 1150 1051 - 1150 9,6 8 \ 10 Stuck 738795

1150 1151 - 1600 1151 - 1600 9,6 8 \Y 10 Stuck 738796
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Verschlusssysteme

Roto TSL

Gegenlaufige Getriebe

ﬁ f— > I o} @# @ ‘-=‘ N 9
" v © © © w

22 305 305 - 400 305 - 400 8 4 \ 10 Stuck 738797
400 401 - 550 401 - 550 8 4 \Y 10 Stuck 738798

550 551 - 750 561 -750 8 4 \Y 10 Stuck 738799

750 751 -850 751 -850 8 8 \Y 10 Stuck 738800

850 851 - 950 8561 - 950 8 8 \Y 10 Stuck 738801

950 951 - 1050 951 - 1050 8 8 \ 10 Stuck 738802

1050 1051 - 1150 1051 - 1150 8 8 \ 10 Stuck 738803

1150 1151 - 1600 1151 - 1600 8 8 \Y 10 Stuck 738804

305 305 - 400 305 - 400 9,5 4 \Y 10 Stuck 738805

400 401 - 550 401 - 550 9,5 4 \Y 10 Stuck 738806

550 551 - 750 561 -750 9,5 4 \ 10 Stuck 738807

750 751 -850 751 -850 9,5 8 \ 10 Stuck 738808

850 851 - 950 8561 - 950 9,5 8 \Y 10 Stuck 738809

950 951 - 1050 951 - 1050 9,5 8 \Y 10 Stuck 738810

1050 1051 - 1150 1051 - 1150 9,5 8 \Y 10 Stuck 738811

1150 1151 - 1600 1151 - 1600 9,5 4 \Y 10 Stuck 738812

305 305 - 400 305 - 400 10,5 2 \Y 10 Stuck 769857

400 401 - 550 401 - 550 10,5 2 \Y 10 Stuck 769858

550 551 - 750 561 -750 10,5 2 \Y 10 Stuck 769859

750 751 - 950 751 - 950 10,5 4 \Y 10 Stuck 769860

850 951 - 1050 951 - 1050 10,5 4 \Y 10 Stuck 769861

950 951 - 1050 950 - 1050 10,5 4 \Y 10 Stuck 769862

1100 1051 - 1150 1051 - 1150 10,5 4 \Y 10 Stuck 769863

1200 1151 - 1600 1151 - 1600 10,5 4 \Y 10 Stuck 769864

INFO

Die FllgelgroRRe (Top- oder Side-Hung) ist grundsatzlich von der Konfiguration der Friktionsscheren
abhangig.

Anderungen vorbehalten
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Verschlusssysteme
Roto TSL
Konstante Getriebe

6.3.2 Konstante Getriebe

Produktbeschreibung

Hoher Einbruchschutz durch gegenlaufige Pilzzapfen

Integrierte Anpressdruckverstellung +1,0 mm

Spaltltftung in Verbindung mit Schlief3stick mit Spaltliftungsfunktion
Griffsitz konstant

E! fr— > 1 :_I % ! %# % ‘H-" N o)
- A4 A4} > >

20 850 851 - 950 851 - 950 205 8 6 V 10 Stuck 775866

ID 950 951 - 1050 951 - 1050 205 8 6 V 10 Stuck 775887

1050 1051 - 1150 1051 - 1150 205 8 6 V 10 Stuck 775891

1150 1151 - 1600 1151 - 1600 205 8 6 V 10 Stuck 775895

850 851 - 950 851 - 950 205 9,5 6 V 10 Stuck 775885

950 951 - 1050 951 - 1050 205 9,5 6 V 10 Stuck 775889

1050 1051 — 1600 1051 - 1600 205 9,5 6 V 10 Stuck 775893

1150 1151 - 1600 1151 - 1600 205 9,5 6 V 10 Stuck 775897

22 850 851 - 950 851 - 950 205 8 6 V 10 Stuck 775867

950 951 - 1050 951 — 1050 205 8 6 V 10 Stuck 775888

1050 1151 - 1600 1151 - 1600 205 8 6 V 10 Stuck 775892

1150 1151 - 1600 1151 - 1600 205 8 6 V 10 Stuck 775896

850 851 - 950 851 - 950 205 9,5 6 V 10 Stuck 775886

950 951 - 1050 951 — 1050 205 9,5 6 V 10 Stuck 775890

1050 1051 - 1150 1051 - 1150 205 9,5 6 V 10 Stuck 775894

1150 1151 - 1600 1151 - 1600 205 9,5 6 P 10 Stuck 775898
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Verschlusssysteme
Roto TSL
SchlieRstiicke

6.3.3 Schlie3stiicke

> < 15}
S

N

Produktbeschreibung

Integrierte SpaltlGftfunktion

SchlieB3stiicke Kunststoff

B B rd & N

Epwin Group Profile 22 22,00 12 100 Stiick 367147

Eurocell Eurologik 70 22,40 12 100 Stick 623115
Deceuninck 3000 21,00

Deceuninck Traditional 2500 20,50 12 100 Stick 770684

LB Profile 8000 21,50 12 100 Stiick 769324

Epwin Group Spectus Elite 70 33,75 12 100 Stick 367155

Synseal Shield

Epwin Group Spectus Elite 70 36,00 12 100 Stick 387943

Synseal Synerjy 30,25 12 100 Stick 492783

Veka Matrix 70 29,40 12 100 Stiick 387946

Veka Matrix FS 70 21,50 12 100 Stick 502047

WHS Halo System 10 21,50 12 100 Stick 622788

WHS Halo Eclipse 32,70 12 100 Stiick 367154

WHS Halo Esthetique

Schlie3stiicke Holz

9 K 4 g N

Veka Matrix FS 70 22 12 100 Stiick 502047

INFO

Die Informationen in der oben stehenden Tabelle basieren auf einer theoretischen Profiltiberprifung
der Konstruktionszeichnungen, die die geometrische Ubereinstimmung der SchlieBstiicke zu den
gelisteten Profilen abbildet. Allgemeine Fenstereigenschaften konnen daraus nicht abgeleitet werden.
Die allgemeinen Fenstereigenschaften liegen allein in der Verantwortung des Fensterherstellers.
Schliel3stlicke fur weitere Profile auf Anfrage.
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Verschlusssysteme
Roto TSH

6.4 Roto TSH

6.4.1 Getriebe

Produktbeschreibung

Griffsitz mittig

Ablangbereich 2 x 2000 mm

Hoher Einbruchschutz durch optionale Verriegelungen bis zu den Friktionsscheren
Integrierte Anpressdruckverstellung + 0,8 mm

Getrieberastung bei 90 °/ 135 °

ﬁ o o} @ F—3 N2
R S S —|
20 800 1 P 10 Stuck 611958
22 800 1 P 10 Stuck 611959
25 800 1 P 10 Stuck 616428

INFO
n Die FlugelgroRe (Top- oder Side-Hung) ist grundsatzlich von der Konfiguration der Friktionsscheren
abhangig.

6.4.2 Eckumlenkungen

= @# A
tJ [ © € & N°
A4 A~
Sondereckumlenkung kurz FFB/FFH 440 - 620 mm 1 P 10 Stlck 260282
Eckumlenkung Standard FFB/FFH > 621 mm 1 P 10 Stlck 260277
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Verschlusssysteme
Roto TSH
Mittelverschliisse mehrteilig, nicht kuppelbar

6.4.3 Miittelverschliisse mehrteilig, nicht kuppelbar

— & <

(&)
— —_— o' © —3 o
e _— S © = N2
N 200 1 P 10 Stuck 255284
N 1 V 10 Stuck 296853
N 400 1 P 10 Stuck 255285
N 1 V 10 Stuck 296854
N 600 1 P 10 Stuck 255286
N 1 V 10 Stuck 296855

6.4.4 Miittelverschliisse mehrteilig, kuppelbar

# —
R = &g &8 & N
A4 A4
MV 200 kuppelbar 200 - - 22 Stick 308267
MV 200 kuppelbar 200 1 P 10 Stick 622880
MV 400 kuppelbar 400 1 P 10 Stlck 622881
MV 600 kuppelbar 600 1 P 10 Stlck 622882
6.4.5 Kantenriegel

" o) = o
€ € = .

A4 A4
Kantenriegel ohne Zapfen - - 10 Stlick 614319
Kantenriegel mit Zapfen 1 E 10 Stlick 614320
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Verschlusssysteme
Roto TSH
SchlieRstiicke

6.4.6 Schlie3stiicke

v/ r t —4 N o
i = =
LB Profile 8000 21,50 12 100 Stiick 616391
Veka Matrix 58 21,00
Eurocell Eurologik 70 22,40 12 100 Stiick 616393
Kémmerling C70 Gold 20,50
Epwin Group Spectus Elite 70 36,00 12 100 Stlck 616394
Synseal Synerjy 30,25 12 100 Stlck 616384
Veka Matrix 70 29,40 12 100 Stiick 616342
WHS Halo System 10 22,00 12 100 Stiick 616379
WHS Halo Rustique 2
WHS Halo Eclipse 32,70 12 100 Stiick 616396
ID WHS Halo Esthetique
INFO

Schliel3stucke fur weitere Profile auf Anfrage.

6.4.7 Zubehor

6.4.7.1 Turn Plus
G s
< Sl

al " " =3 0

B P 00 & Ne

Eurocell Eurologik 70 22,40 Rechts 30 Stlck 616361

Kémmer'iggh%os%"o'g ig:gg Links 30 Stiick 616362
Selecta Systems Advanced 70 40,80

Epwin Group Spectus Elite 70 36,00 Rechts 30 Stlck 616363

Links 30 Stiick 616364

LB Profile 8000 21,50 Rechts 30 Stlick 616330

22,40 Links 30 Stiick 616331

Synseal Synerjy 30,25 Rechts 30 Stlck 616328

Links 30 Stiick 616329

Veka Matrix 70 29,40 Rechts 30 Stlick 616340

Links 30 Stiick 616341

WHS Halo Rustique 2 22,00 Rechts 30 Stlck 616290

WHS Halo System 10 Links 30 Stiick 616291

WHS Halo Eclipse 32,70 Rechts 30 Stlick 616377

WHS Halo Esthetique Links 30 Stiick 616378
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Verschlusssysteme
Roto TSH
Zubehor

6.4.7.2 Stanzen

g N

Pneumatische Stanze — PS 100 Links 1 Stuck 553992

Pneumatische Stanze — PS 100 Rechts 1 Stuck 553993

FuRsteuerung fur Pneumatische Stanze — PS 100 - 1 Stuck 554096
Handsteuerung fir Pneumatische Stanze — PS 100 - 1 Stlck 554097

Anderungen vorbehalten
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Verschlusssysteme
Roto AL

6.5 Roto AL

6.5.1 Getriebe

6.5.1.1 Aufsatzgetriebe

65
—)
Produktbeschreibung Lieferumfang
u Basisgriff ohne Zusatzfunktion u 1 Fenstergriff
u Rastung 90° u ohne Befestigungsschrauben
® / L o ¥ Y & N°
@ = “ = E =
I
26 R0O1.1 Natursilber Elox. J - - 10 Stlck 238671
Elox. N - - 10 Stlck 384509
Nassl. J - - 10 Stlck 384325
R01.5 Silber Pulv. J - - 10 Stlck 377474
Pulv. N - - 10 Stlck 384503
R05.4 Dunkelbronze Pulv. J - - 10 Stlck 377478
Pulv. N - - 10 Stlck 384504
R06.2M Tiefschwarz matt Pulv. J - - 10 Stlck 377475
Pulv. N - - 10 Stlck 384505
R06.2 Tiefschwarz Pulv. N - - 10 Stlck 385190
R07.1 Reinweil® Pulv. J - - 10 Stlck 377476
Pulv. N - - 10 Stlck 384506
R07.2 Verkehrsweild Pulv. J - - 10 Stlck 377477
Pulv. N - - 10 Stlck 384507
R03.3 Gold Metl. N - - 10 Stlck 457093
R03.4 Niro-Design Metl. J - - 10 Stlck 335880
SF Sonderfarbe Nassl. J - - 10 Stlck 377479
Pulv.
Nassl. N - - 10 Stlck 384508
Pulv.
Roh Unbeschichtet - N - - 10 Stlck 632981
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Verschlusssysteme
Roto AL
Getriebe

Passende T-Mitnehmer (Standard) = ab Seite 122
Passende Zahnschieber 2 ab Seite 123

6.5.1.2 Aufsatzgetriebe; abschlieBbar T00Nm

Produktbeschreibung

. AbschlieRbarer Griff mit gepriftem Drehmoment 100 Nm

. SchlieRung: Druckzylinder mit WendeschlUssel

= Schnelle, einfache Verriegelung per Druck auf den Zylinder

. Rastung 90°

Lieferumfang

= 1 Fenstergriff
' 2 Schlussel

| |

ohne Befestigungsschrauben

;7 L ¥ Y & o)
p — Roto = = d' -
—— e e
26 R0O1.1 Natursilber Elox. J 10 Stlck 238692
Nassl. J 10 Stlck 384524
Nassl. N 10 Stlck 384525
R01.5 Silber Pulv. J 10 Stlck 378843
R05.4 Dunkelbronze Pulv. J 10 Stuck 378917
R06.2M Tiefschwarz matt Pulv. J 10 Stuck 378844
R06.2 Tiefschwarz Pulv. J 10 Stuck 385193
R07.1 Reinweil® Pulv. N 10 Stlck 384521
R07.2 Verkehrsweily Pulv. J 10 Stuck 378916
SF Sonderfarbe Nassl. J 10 Stuck 378918
Pulv.
Nassl. N - 384523
Pulv.
Roh Unbeschichtet - N 10 Stuck 238700

Passende T-Mitnehmer (Sicherheit) = ab Seite 122
Passende Zahnschieber 2 ab Seite 123

Anderungen vorbehalten

Outward Opening
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Verschlusssysteme
Roto AL
Getriebe

6.5.1.3 Aufsatzgetriebe, Griff gekropft

Dargestellt DIN R; DIN L spiegelbildlich gleich

E
=
=l

Produktbeschreibung Lieferumfang

= Gekropfter Griff ohne Zusatzfunktion . 1 Fenstergriff

. Rastung 90° = ohne Befestigungsschrauben
INFO

Passende Zahnschieber 2 ab Seite 123

—
B /L~ T Y [Il&N
— b b

26 R07.2 Verkehrsweild Pulv. J - - Links 10 Stick 477543
Pulv. J - - Rechts 10 Stick 477544

R0O1.5 Silber Pulv. J - - Links 10 Stick 477855
Pulv. J - - Rechts 10 Stick 477856

R06.2 Tiefschwarz Pulv. J - - Links 10 Stick 477857
Pulv. J - - Rechts 10 Stick 477858
Roh Unbeschichtet - N - - Links 10 Stick 477859
- N - - Rechts 10 Stick 477860

Passende T-Mitnehmer (Sicherheit) = ab Seite 122
Passende Zahnschieber 2 ab Seite 123
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Verschlusssysteme
Roto AL
Getriebe

6.5.1.4 Einlassgetriebe

‘ =
‘09

Produktbeschreibung

Dornmaf 25/ 30 mm
10 mm Koppelstellen

|<—>

25
30

6.5.1.5 Einlass-Spreizgetriebe

. ‘ )

i =

Klemmnocken 10 Stlick

Klemmnocken 10 Stlick

Produktbeschreibung

Dornmal 22 /30 mm
10 mm Koppelstellen

|

22
22
30
30

Anderungen vorbehalten

i 00 )

N&
487489 ID

487490

N2

Klemmnocken Links 10 Stick 493590
Klemmnocken Rechts 10 Stick 487491
Klemmnocken Links 10 Stick 493591
Klemmnocken Rechts 10 Stick 487493
Outward Opening CTL_90_DE_v01-10/2017 - 121 M
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Roto AL
Getriebe

6.5.1.6 Falzgetriebe

Produktbeschreibung

. Einsetzbar fur Euronut 15/20

. Ausflihrung Rechts
= 10 mm Koppelstellen

=

N2

Falzgetriebe

> 4 SchlieRpunkte

1 Stuck

623066

Falzgetriebe

maximal 4 Schlie3punkte

1 Stuck

606418

6.5.1.7 T-Mitnehmer

O@ 2 =]

r—A
= = N®
25 200 Stlck 739481
32 200 Stlck 739478
37 200 Stlck 739479
47 200 Stick 739480
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Verschlusssysteme
Roto AL
Getriebe

6.5.1.8 Zahnschieber

Aufsatzgetriebe
W -1.5
z
&
T T qj
| g 1
S
()
W (Ldnge 1) /Y (Lédnge 2)
I |
Z (Minimal) ID
Z (Maximal)
Q e _ =~ =p N2
Zahnschieber 1 19/10 8 12 100 Stick 490240
Zahnschieber 2 32/10 21 25 100 Stick 482309
Zahnschieber 3 37/10 26 30 100 Stick 482310
Zahnschieber 4 371/4 26 30 100 Stick 482311
Zahnschieber 5 46/10 35 39 100 Stick 482312
Zahnschieber 6 46/ 4 35 39 100 Stick 482313
Zahnschieber 7 50/10 39 43 100 Stick 482314
Zahnschieber 8 53710 42 46 100 Stick 482315
Zahnschieber 9 b3/4 42 46 100 Stick 482316
Zahnschieber 10 55710 44 48 100 Stick 482317
Zahnschieber 11 60/10 49 53 100 Stick 482318
Zahnschieber 12 67/10 56 60 100 Stick 490611
6.5.1.9 SchlieBBer
= i =i Ne
1 = =

SchlieRer Steckbar 100 Stick 334671
SH-SchlieRer RC2 Steckbar 100 Stick 447114
SH-SchlieRer RC3 Steckbar 100 Stick 443530
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Roto AL
Eckumlenkung

6.5.2 Eckumlenkung

# —
./ — © © = Ne°
=2 2
Eckumlenkung ohne Schaltsperre 110710 1 E 10 Stuck 728844

6.5.3 Schlief3stiicke
Schliestiick V.01 und V.02

9
N /
%@d
Q 3 r 3 N2
} — | =
Schlief3stick V.01 9 100 Stack 728918
V.02 9 100 Stack 728920

SH-SchlieBstiick

g e

SH-Schliefstiick V.01 100 Stlck 212637

I!:I'b
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Roto AL
Schliestlicke

I!%

= F N

SH-SchlieBstick V.02 100 Stuck 212638

SchlieB3stiick TH Alu 00

= & Ne

SchlieRstick 12 mm 100 Stick 482261
SchlieRstick 14 mm 100 Stick 482262
SchlieB3sstiick Alu 00
265 12
,37,7, >€f = [N —VEN| I
S e/
355 355
Q 4=‘ N (o)
) =
SchlieRstiick 26,5 mm 100 Stlick 482259
SchlieRstiick 12,5 mm 100 Stlick 482260

SchlieBstiick Alu 100

T

30

= & Ne

SchlieRstick Alu 100 100 Stlck 212761

Unterlage Alu 100

B A

52

= & Ne

Unterlage Alu 100 100 Stick 212773
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Roto AL
Treibstange

INFO

SchlieRstlcke fur weitere Profile auf Anfrage.

6.5.4 Treibstange

LSS

g N

Treibstange 3m VTC-Nut 1 Stick 735102
Treibstange 6m VTC-Nut 1 Stlck 334665
6.5.5 Koppelteil-Set
S22 e &
CJ ' Ne
Koppelteil-Set zum Koppeln einer Treibstange 728856
Inhalt
Abbildung Anzahl Bezeichnung
R\ 2 SH-Mitnehmer
=
1 SH-Koppelteil, Platte
@ 2 Zylinder-Schraube M5 x 6, Unterlegscheibe
6.5.6 Drehfliigelband (Side-Hung)
) i » /& Ne
[ o —| =
Drehfligelband (Side-Hung) max. 70 kg Nr. 1 R0O1.5 Silber 10 Stuck 794194
Nr. 1 R07.2 Verkehrsweifd 10 Stuck 794205
Nr. 1 Roh Unbeschichtet 10 Stick 794206
Nr. 2 RO1.5 Silber 10 Stick 780718
Nr. 2 R07.2 Verkehrsweifd 10 Stuck 780719
Nr. 2 Roh Unbeschichtet 10 Stick 780720
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Roto

Roto Frank AG
Fenster- und Tiirtechnologie

Wilhelm-Frank-Platz 1
70771 Leinfelden-Echterdingen
Deutschland

Telefon +49 711 7598 0
Telefax +49 711 7598 253
info@roto-frank.com

www.roto-frank.com

Fiir alle Herausforderungen Beschlagsysteme aus einer Hand:

Das Drehkipp-Beschlagsystem fur Fenster und Fenstertiren
Beschlagsysteme fur grof3e Schiebefenster und -tiren
Aufeinander abgestimmte Beschlagtechnologie ,rund um die Tar”

Erganzende Technik fur Fenster und Turen
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